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BOJI PRED IVANGORQDOM iN LUBL1N0M. 
VELIKA NAPETOST MED TURČIJO IN ITALIJO 

NEMCI IN AVSTRIJCI SO POSLALI VEČJI DEL SVOJIH AR-
MAD PRED ŽELEZNIŠKO PROGO, KI VEŽE IVANGOROD-LU-
BLIN IN CHOLM. — OBSTRELJEVANJE IVANGORODA. - PRI 
SUEŠKEM PREKOPU SE JE POTOPILA NEKA ANGLEŠKA 
LADIJA. — IZJAVA PIERRE LOTI-JA. — ITALIJANSKA VLA-
DA JE POSLALA TURČIJI OSTER PROTEST. — TURKI IMA-

JO DOVOLJ MUNICIJE. — V AVSTRIJI NI KOLERE, 
i — = — — o — -

Obstreljevanje Ivangoroda. 
Dunaj, Avstrija 23. juli ja. — 

Nemške in avstrijske baterije ob-
streljujejo neprestano važno rusko 
trdnjavo Ivangorod. Kakor hitro 
pade to mesto, imata zaveznika v 
lokali železniško progo Lublin— 
4 holm, ki bo zanje velikega stra-
trgiruega pomena. Avstrijske ee-
1c so s<> železniški progi že zelo pri-
bližale, dosegle je pa še niso. 

Armadi avstrijskega nadvojvo-
de Josipa Ferdinanda in nemške-
ga generala Mackensena operira-f 
ta med Hugom in Vislo. V tem o- * 
zemljo se bo bila odloeilna bitka. 
Rusi so koncentrirali t uka j ogrom-
no množino vojaštva, ki se pa n a j 
brže ne bo moglo ustavljati našim 
eetaru. Armada Boehm-Ermollija 
operira v severnem delu Galicije 
in si je priborila že več lepili uspe-
hov. V splošnem je položaj neiz-
premenjen. 

Obleganje Novo Georgijevska 
Berlin, Nemčija, 23. juli ja — 

Danes je bilo izdano sledeče urad-
no poročilo: 

V Kurlandiji se boji še vedno 
nadaljujejo. Mi zasledujemo Ruse, 
ki se umikajo proti vzhodu. Vče-
ra j smo zaplenili tri strojne pu-
ške iu veliko vojnega materijala. 

Naše čete se približujejo ruskim 
postojankam, ob reki Narev. Na 
mesto Roshan smo vprizorili bajo-
net ni napad iu gn ". naskokom za-
vzeli. I'ri lzygi smo vjeli 290 mož. 
Rusi so ponoči dvakrat izpadli iz 
Novo Georgijevska. toda mi smo 
jih obakrat pognali nazaj. Mesto 
obstreljujemo in kakor kaže se bo-
de moralo kmaio mlati. 

Med Vislo in Hugom se je po-
srečilo zaveznikom pognati Ruse 
na več mestih nazaj. 

Ruski poraz pri Bugu. 
Dunaj, Avstrija. 23. juli ja. — 

Generalni štab avstrijske armade 
je izdal danes poročilo, ki se gla-
si : — 

Boji v južnem delu Poljske in 
ob gorenjem Buzn se nadal jujejo . 
Sovražnik se je na nekaterih me-
stih približal našim strelnim jar-
kom na tristo korakov. Naenkrat 
smo /. vso silo navalili nanj ;n ga 
pognali v beg. Koliko mož so izgu-
bili liusi, se dosedaj še ni dalo do-
gnati, vsekakor so pa te izgube 
precejšne. .Jugovzhodno od Soko-
la je vjel neki lovski bataljon 342 
vojakov. 

Severno od Grubeševa so Nemci 
nekoliko napredovali. Zasedli so 
nekaj ozemlja med Bistrico in Vi-
slo. 

Zapadno od Visle sta prodrla za-
veznika do Ivangorocla. Na ostalih 
frontah se ni ničesar posebnega 
zgodilo. 

Padec Lublina. 
Berlin, Nemčija. ^3. julijo. — 

Neki tukajšni časopis je dobil z 
Dun aja poročilo, da so Rusi na vse 
načine poskušali zadržati zavezni-
ka ob novi obrambni črti južno 
od železniške proge Lublin-Cholm. 
Ker sta bila zaveznika v premoči, 
so se morali umakniti. Jugozepad-
jia ruska fronta je zelo ogrožena. 
Železnica Ivangorod-Lublin-Cholm 
teče le nekaj milj severno od črte, 
katero so zavzeli Avstrijci in Nem-
ci. Največja nevarnost preti Lu-
blinu. katerega padec je pričako-
vati v kratkem. 

Iz Tarnova naznanjajo, da Av-
strijci in Nemci sicer neprestano 
prodirajo, toda boriti se imajo s 
silnimi težkočami. Rusom primanj-
kuje orožja in vojnega materijala. 

Ruska vest. 
Petrograd, Rusija, 23. juli ja. — 

General Mackensen bode posku-
šal prodreti do Lublina iu ga zav-
jceti. Zapadno od reke Visle so se 

umaknili Rusi na svojo drugo ob-
rambno črto. Pri Varšavi in Ivan-
gorodu pa na zadnjo obrambno čr-
to, ki je najmočnejša. Boji, ki se 
vrše na severu, so skoraj brez 
vsakega pomena. Il indenburg ne 
bo še tako hitro prodrl do Varša-
ce. ker ima v Kurlandiji še veliko 
dela« Rigi ne preti nobena ne-
varnost. Glavni ei'.i zavezniške ar-
made je, dobiti kontrolo nad našo 
črto pri reki Visi i. 

Turki so dobro oboroženi. 
Carigrad, Turčija, 23. juli ja. — 

Položaj na palotoku Galipo'is se 
ni zadnje dni nič izpremenil. Za-
vezniki kakor tudi Turki se ome-
ju je jo na manjše artilerijske spo-
pade. Po dnevi vlada grozna vro-
čina. Turki so začeli koncentri-
rati nove čete pri Avi Burmi. — 
Munieije imajo sedaj toliko, da bi 
se lahko ustavljali se »dvakrat ^loč-
nemu sovražniku. V novih tovar-
nah pri Carigradu se izdela vsak 
dan na tisoče in tisoče granat. — 
Poročila, da je zavladala na Tur-
škem lakota, so izmišljena. Nalez-
ljive bolezni so pojenjale. 

Demonstracije na Dunaju. 
London, Anglija, 23. juli ja. — 

Iz zanesljivega vira se je dognalo, 
da so na Dunaju demonstracije na 
dnevnem redu. L jud j e dobro ve-
do, da je Avstri ja na robu propa-
da. zato se pa večkrat dogodi, da 
kdo javno izrazi svoje mnenje. l)o-
tičnika seveda aret irajo zaradi ve-
leizdaje. prebivalstvo, kateremu je 
resnica znana, pa demonstrira po 
mestu. Zadnjič se je prigodilo, da 
ni hotel iti neki polk, ki sestoji ve-
činoma iz Madžarov in Rumunov, 
v boj proti Italijanom. Isti polk 
se- je bil baje že enkrat spuntal 
na ruski fronti . 

Umevno je seveda, da vlad i vse 
te stvari odločno dementira. 

Berlin, Nemčija 23. juli ja. — 
Med socialisti je začelo vreti. Mi-
rovni manifest, katerega je podpi-
salo veliko število socialistov, ni 
dal povoda samo kregu in prego-
var janju , pač pa tudi resnim spo-
rom, katerih ne bo mogoče tako 
zlepa poravnati. V Stut tgardu so 
izjavili t r i je člani wuertemberske 
zbornice, ki so pripadali radikal-
nemu krilu socialistične stranke, 
da za vedno izstopijo iz stranke 
ter da bodo delali čisto na svojo 
roko. Prepričani so da bodo imeli 
kmalo veliko pristašev. 

Pomoč Albaniji. 
Washington, 1). C., 23. ju l i ja .— 

Albanski pomožni odbor v New 
Vorku je naprosil državnega taj-
nika Lansinga. da na j vpiše v ame-
riški register kanadski parnik ' W . 
C. Cochrane', ki je v newoyrskem 
pristanišču in ima na krovu veli-
ko zalogo žita za bedne Albance. 
Državni ta jnik je rekel, da l o ta-
koj ugodil želji albanskega odbo-
ra. Ce bo parnik vpisan v ameri-
ški register, bo lahko brez vsake 
nevarnosti priplul do albanske o-
bali. 

Italija in Turčija. 
Berlin, Nemčija. 23. juli ja. — 

Iz Chiassa poročajo, da se itali-
jansko časopisje silno jezi nad 
Nemčijo in nad Turčijo. Časopi-
sje je skorajgotovo dobilo od vla-
de navodilo, da na j pripravi pre-
bivalstvo na vojno s Turčijo. Ita-
lija bo na jp re j napovedala Turči-
ji vojno, potem pa najbrže še Nem-
čiji. 

Angleški parnik se je potopil 
London, Anglija, 23. julija. — 

Iz Kaire je dospelo v Haag poro-
čilo, da je naletel pri Sueškem pre-
kopu neki angleški parnik na tur-
ško mino in se potopil. Parnik se 
je imenoval "Theresa". 

Tretja ameriška nota 
je dospela v Nemčijo. 

Nemčija nima nikake pravice prej 
potopiti potniške ladij e, predno 

tega kapitanu ne naznani. 

ODŠKODNINA. 

Nikdo ne sme kršiti pravic ameri-
ških državljanov. — Nota je izde-

lana v zelo ostrem tonu 

Berlin, Nemčija. 23. juli ja. — 
Nova ameriška nota je ponoči do-
spela sem. Ob eni uri popoldne jo 
je izročil ameriški opslanik Gerard 
nemškemu zunanjemu ministru. 

Washington, 1). C., 23. juli ja. — 
V noti, katero so poslale Združe-
ne države v Nemčijo, je omenje-
no. da je vlada natančno preštudi-
rala odgovor na drugo noto in mo-
ra na žalost izjaviti, da je odgo-
vor ni zadovoljil. Nemška vlada 
namreč ni v odgovoru sporočila, 
kakšno pot na j se ubere, da se bo 
poravnalo diference, ki so nastale 
zadn ji čas med obema državama. 
Zvezni vladi ni po volji, da se 
Nemčija preveč umešava v raz-
merje, ki obstoji med Združenimi 
državami in Anglijo. Glede poli-
tike z Angleško se bodo Združene 
države posvetovale samo z Angle-
ško ,nikakor pa ne z Nemčijo. — 
Združene države zahtevajo, da se 
mora ščititi življenje ameriških 
državljanov. Noben poveljnik ne 
sme potopiti potniške ladije, do-
kler ni dal potnikom dovolj časa 
za izkrcanje. 

Postopanje Nemčije je bilo do-
sedaj nepostavno in nečloveško. V 
noti je nadalje povdarjeno, da se 
tudi s podmorskimi čolni lahko vo-
di dostojen boj, kakor se to poka-
zalo zadnja dva meseca. Nemčija 
mora dati na vsak način zadošče-
nje. ker so njeni podmorski čolni 
potopili "Lus i t an i jo" , na kateri 
je bilo precej ameriških državlja-
nov s svojimi ženami in otroci ." 

Kakorliitro se še ta slučaj pono-
vi, bodo Združene države vedele, 
da Nemčija namenoma krivično 
postopa ter da namenoma krši 
mednarodne pogodbe. 

Čeravno se je pre j približno ve-
delo, katere točke bo obsegala no-
ta, je vendar vse presenetil oster 
ton, v katerem je nota sestavlje-
na. Kakor kaže, je Wilsonu res 
veliko do tega, da se mora spošto-
vati amerikanske pravice in da 
hoče brezobzirno nastopiti proti 
vsakemu, ki bo jih poskušal krši-
ti. Se večje razburjenje bo pa pov-
zročila nota v Nemčiji. — TT!ada 
Združenih držav je prepričana, da 
bo odgovor na to noto popolnoma 
drugačen kot sta bila odgovora na 
prejšnj i dve. 

Mir v Santo Domingo. 
Santo Domingo, 23. julija. — 

Danes je dospel sem ameriški ka-
nonski čoln "Nashvi l le" . Nemiri, 
ki so se pojavljali zadnje dni, so 
bili danes končani. V mestu \ lada 
najlepši red. Veliko ustašev se je 
že iulalo vladi, ostali jim bodo pa 
sledili, če se jim obljubi, tla ne bo-
do nič kaznovani. 

Velika napetost. 
Rim, Italija. 22. juli ja. — Kakor 

kaže, bodo diplomatične zveze 
med Italijo in Turčijo kmalo pre 
kinjene. Itali ja je poslala Visoki 
Porti oster protest ker turške o-
blasti nočejo dovoliti Italijanom 
da bi zapustili Turčijo. Italija bo 
že prihodnji teden formalno na-
povedala vojno. 

Pierre Loti. 
Berlin, Nemčija, 23. juli ja. — 

Slavni francoski pisatelj Pierre 
Loti, je priobčil v pariškem "F i -
g a m " dolg članek, v katerem pra-
vi, da se Turki izvanredno hrabro 
bore in da z jetniki tako dobro 
postopajo kakor s svojimi vojaki. 
Sovražnim ranjencem se baje še 
boljše godi kakor domačim. 

Kitajski obiskovalci. 
Včeraj je dospela v New York 

komisija, ki zastopa kitajsko f i 
nančno ministrstvo in kitajsko 
vladno tiskarno. Komisija bo pre 
gledala vse newyorske večje ti-
skarne, posebno pa zvezno tiskar-
no, v kateri se tiska bankovce. 

Stavka v Bayonne. 
razmere. 

Včerajšni dan je bil nekoliko bolj 
miren, kakor so bili prej šni. — Po-

licija iz Hudson County. 

POSREDOVANJE. 

Polovica štrajkarjev je baje obo-
roženih. — Milijonarji so se začeli 
bati. Nakup revolverjev in patron. 

Situacija v Bavonne je še vedno 
precej kritična, toda včeraj je bi-
lo vseeno veliko bolj mirno kakor 
prejšne dni. Mrtev ni bil nihče. 
Policija ima še vedno veliko vese-
lje do strel janja, d očim so štraj-
kar j i oboroženi s kamni, katerih 
se pa le redkokaj poslužujejo. Go-
vernor baje ne bo več klical milice 
na pomoč. Iz Hudson County je do-
spelo v mesto precej stražnikov, 
ki bodo ojačili straže in jih zame-
njali. Serif Kinkead. ki je parkrat 
pozival s t ra jka r je }c miru. nima 
nobenega uspeha več. Če se usta-
vi sredi ceste in prične govoriti, 
se norčujejo iz njega in ga sploh 
ne poslušajo. Precej čuden prizor 
je bil, ko je dospelo pred glavni 
policijski stan 3000 š t ra jkar jev . 
ki so zahtevali plačo. Prejšnji dan 
jim je namreč rekel šerif, da bo 
poskušal dobiti od družbe denar, 
če ne za vse, pa že vsaj za one. ka-
teri ga najbol j potrebujejo. Lju-
dje so čakali in čakali, pa niso ni-
česar dobili. Po mnenju policije 
je več kot polovica š t ra jkar jev o-
boroženih z revolverji. 

Danes popoldne sta se pripelja-
la v Bayonne posredovalca John 
A. Moffit in James A. Smyth, ka-
tera je poslal delavski department 
iz Washingtona. Posredovanje se 
bo začelo v najkrajšem času. — 
Standard Oil Co. jo izplačala dru-
žinam najbol j revnih delavcev za-
služek. Ostalim bo plačala v pon-
deljek. Največja nesramnost, ki so 
si jo izmislili milijonarji in njiho-
vi hlapci je pa ta. da so baje štraj-
kar j i nabrali med seboj preko 
$300. s katerimi .nameravajo ku-
piti revolverje in patrone. To je 
naj jasnejši dokaz, da se milijo-
narj i delavcev boje. Zastopniki 
š t ra jkar jev so odločno izjavili, da 
se ni med njimi nabiralo nik&kega 
denarja za orožje. 

Italijanski rezervisti. 
Philadelphia, 23 juli ja. — Da-

Danes je odplul iz New Yorka pro-
ti Neapolu italijanski parnik 'An-
cona'. Na krovu je imel 753 rezer-
vistov. Rezervisti :*o prišli iz vseh 
delov Združenih držav. Pri parni-
ku se je zbrala velika množica 
ljudi. 

V Avstriji ni kolere. 
Dunaj, Avstrija, 23. juli ja. — 

Poročilo, da je izbruhnila v Av-
striji kolera, je neresnično. Zgo-
da j spomladi se je pojavilo nekaj 
slučajev med ruskimi jetniki, toda 
zdravnikom se je kmalo posrečilo 
bolezen omejiti. 

Dr. Josip Goričar. 
Dr. Josip Goričar, bivši avstrij-

ski konzul, ki je spisal za naš list 
že več zanimivih člankov, se je 
preselil na neko farmo pri Cleve-
landu. Tam bo ostal toliko časa, 
dokler ne bo izgotovil obširne knji-
ge, v kateri bo razpravljal o raz-
merju Avstrije do Slovanov. 

Nečloveški ropar. 
Utica, N. Y., 23. juli ja. — V hi-

šo, k jer stanuje bolniška strežaj-
ka Grace Gano, je vdrl danes ne-
ki ropar. Zvezal jo j e na rokah in 
jo tako udaril po glavi, da je pad-
la v nezavest. Ko se j e zopet za-
vedla, je s strahom opazila, da v 
sobi gori. S silnim naporom -se je 
oprostila vezi. stekla k telefonu, 
pa ga je v naglici prevrnila, tako 
da ni mogla telefonirati. S težavo 
se je privlekla do hišnih vrat in 
toliko časa butala z glavo ob nje, 
da je slišal ropot neki mlekar in 
odprl. Požar so pogasili, o ropar-
ju pa dosedaj nimajo še nobenega 
sledu. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA",' NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB. 
DRŽAVAH. 

Dalmatinski domobranci 
na italijanski fronti: 

Avstrijske čete so odbile vse so-
vražniške napade ob reki Seči. — 

Napadi pri Dobrdu in Krnu. 

ZRAKOPLOVCI. 

Italijanski zrakoplovci so baje me-
tali bombe na železniško progo pri 

Nabrežini. Veliki uspehi. 

Dunaj, Avstrija. 23. juli ja. — 
Italijani so včeraj še enkrat na-
padli Gorico iu poskušali nekoliko 
napredovati na planini Dobrdo, pa 
so jih Avstrijci vedno pognali v 
beg. V teh bojih se je posebno od-
likovalo dalmatinsko domebran-
stvo. Ker niso Italijani pri Gorici 
ničesar opravili, so se umaknili za 
svoje postojanke. 

Bitka pri Gorici se še vedno na-
dal juje . Napad na goro Sabotin 
se je izjalovil. Ob srednjem teku 
reke Soče je prišlo do vročih arti-
lerijskih spopadov. Hudi boji se 
vrše tudi v podnožju Krna. 

Ob koroški in tirolski meji se ni 
ničesar posebnega prigodilo. Pri 
IVIonte Piano smo odbili vse itali-
janske napade. 

Italijansko poročilo. 
Rim, I tali ja. 23. juli ja. — Ita-

lijansko vojno ministrstvo je izda-
lo danes sledeče poročilo: 

Ob reki Soči se bitka še vedno 
nadaljuje . Pri Plavi smo nekoliko 
napredovali. V podnožju gore Krn 
spešno prodiramo. 

Rim, Italija. 28. juli ja. — Itali-
jansko mornariško ministrstvo iz-
javlja : 

Neka sovražniška bojna ladija 
je obstreljevala mesto Ortono. ki 
leži ob obali Jadranskega morja 
in ima kakih sedemtisoč prebival-
cev. Povzročena škoda je malen-
kostna. Pozno popoldne so se po-
javili naši zrakoplovci nad želez-
niško progo pri Nabrežini. Vrgli 
so nanjo veliko množino bomb in 
jo precej poškodovali. 

Naši aviatiki so se morali umak-
niti. ker so jih začeli zasledovati 
Avstrijci s svojimi velikimi vodil-
nimi baloni. 

Z zapadnih bojišč. 
Na francoski fronti se ni ničesar 
posebnega prigodilo. Manjši spo-

padi se vrše na celi črti. 

Berlin, Nemčija, 23. juli ja. — 
Danes izdano uradno poročilo se 
glasi: 

Francozi so napadli našo o-
brambno črto med Lingekopfom 
in Barrenkopfom, pa smo j ih po-
gnali v beg. V bojih so se najbol j 
odlikovali Bavarci. V okolici Met-
zerala smo vrgli Francoze z nji-
hovih ut r jenih postojank. Ponoči 
je sovražnik parkrat napadel z 
ročnimi granati naše pozicije se-
verno in zapadno od Souehez. Po 
težki borbi se je umaknil brez 
vsakega najmanjšega uspeha. 

V Pristerwaldu se je izjalovil 
francoski nočni napad. Naši zra-
koplovci so obstreljevali železni-
ško progo pri St. Hilaire. Povzro-
čena škoda je precejšnja. Ko se 
je pojavilo na obzorju nekaj so-
vražniških zrakoplovcev, so se 
naši umaknili. 

V Argonih se boji nadaljujejo. 
Pri Bagatele smo nekoliko napre-
dovali in se pripravljamo na splo-
šen napad. Vse naše operacije 
podpira naša lahka artilerija. V 
Vogezih smo z lahkoto odbili so-
vražni napad, ki je bil naperjen 
proti našim postojankam južno 
od Fave. 

Razmere na Blackwells Islandu. 
Komisija, ki preiskuje kaznilni-

ce, je zaslišala včeraj sedem kaz-
njencev, kaznilnice na Blackwells 
Islandu. Izpovedali so, da so z nji-
mi čuvaji naravnost nečloveško 
postopali. Neki mladenič je rekel, 
da se je bil nekoč napil in prete-
pel svojega tovariša. Vodstvo kaz-
nilnice mu je podaljšalo kazen za 
šest mesecev. Deset dni je bil za-
prt v temnici, dali mu pa niso ni-
česar drugega kakor po dva košč-
ka kruha na dan. 

Slučaj Becker. 
"Big Tim" Sullivan baje ni bil v 
nikaki zvezi z umorom igralca Ro-

senthala. 

Bivši policijski poročnik Becker 
si na vse načine prizadeva, da bi 
se rešil smrti na električnem stol-
en. Njegovi advokati so vložili raz-
ne prizive, Becker je slednjič spi-
sal dolgo izjavo, v kateri pravi, 
da ni morilec, ter da on ni najel 
morilcev. Governor države New 
York. Whitmaiin, ki je bil svoj 
čas državni pravdnik in je največ 
pripomogel, da je bil Becker obso-
jen na smrt, je neizprosen iu ga 
noče pomi lost iti. 

Pred kratkim so sklenili, še en-
krat zaslišati Jacka Rose-ja, ki je 
bil glavna priča zoper Becker j a. 
In Rose je včeraj izjavil: 

— Državni pravdnik Whitmaiin 
je Beckerja že mladega poznal, 
ker je bil Becker velik pr i ja te l j 
Wliitinannovega očeta. Državni 
pravdnik je imel zelo težko stali-
šče, ker ni vedel, ali bi postopal z 
obtožencem kakor s prijateljem 
ali kakor z zločincem. Becker ne 
bo nikoli pripozna!. da je morilec. 
•Jaz sem bil njegov tovariš in vem, 
kako se j«1 cela stvar dogajala Re-
čem pa tudi. da ni '"Big Tim' Sui-
livan ničesar zakrivil. Ko jč bil 
Becker zadnje mesece v službi, je 
dobil od gospodarjev igralnic po 
$10.000 na mesec graf ta. To je me-
ni znano. Koliko je še postrani za-
služil. ne vem. Rosentliala je spra-
vil s poti. ker se je bal, da bi ga 
ne naznanil. Kakoi hitro je bil Ro-
senthal mrtev, je začel Becker u-
gibati, koga bi obdolžil kot kriv-
ca. — 

Zaenkrat se še ne ve. kako se bo 
končala ta afera. Če ne- nastopi 
k a j posebnega, če r.e nepričakova-
no ne pojavi kaka priča, oziroma, 
če se governer države ne premisli, 
bo moral Becker umreti 28. julija 
na električnem stolen. 

Stavka premogarjev. 
Wheeling, AY. Va., 23. juli ja. — 

V vzhodnem delu države Ohio je 
včeraj zastavkalo 3000 premogar-
jev. Izjavili so. da se bodo šele te-
da j vrnili na delo. ko bo družba 
do pičiee izpolnjevala pogodbo, ki 
je bila sprejeta in podpisana po 
zadnji stavki. Kot se čuje, bo iz-
bruhnila stavka še v drugih pre-
mogarskih okrajih. 

Težka kazen. 
London, Anglija, 23. juli ja. — 

Angleške oblasti so obsodile pod-
polkovnika Kemp;, na sedemletno 
ječo in $5000 denarne kazni, ker 
se je svoj čas bojeval proti g e n e -
ralu Bothi. Meseca februarja so 
Bothove čete vjele njega in sko-
r a j vse njegovo vojaštvo. Vložil je 
priziv, na katerega se pa najbrže 
ne bodo ozirali. 

Poslanik resigniral. 

Situacija v Mehiki. 
Predsednik Wilson je naprosil 
ameriško družbo Rdečega križa, 
da na j ne preneha s poslovanjem. 

Washington, D. C., 23. jul i ja .-^ 
Predsednik Wilson je danes brzo-
javno naprosil brigadnega gene-
rala De vola, generalnega ravna-
telja ameriškega Rdečega križa, 
da na j še ne preneha s poslova-
njem v Mehiki, n a j nadal juje z 
rešilno akcijo in na j pomaga, ko-
likor je v njegovi moči. Prokia-
maeija predsednika Wilson a je 
obrodila veliko sadu. Odkar je iz-
dal proklamacijo, pa do včeraj-
šnjega dne se je povečala blagaj-
na za $ 3 2 , 0 0 0 . Brigad ni general 
Devol je obljubil še naprej delo-
vati. 

Douglas, Ariz.. 23. jul i ja . — Jo-
se Maytorena, Villov governer dr-
žave Sonora, je zbral vse čete. da 
se bo branil proti Carranzi, ki je 
sklenil zavzeti Nogales. Baje je 
sedaj pod njegovo zastavo 1500 
mož, upa jih pa dobiti še nadalj-
nih tisoč. 

Washington, D. C.. 23. julija.— 
Iz glavnega mesta Mehike ni no-
benih novic, ker je brzojavna 
zveza med Vera Cruzem in Mexi-
co City zopet prekinjena. Gene-
ral Gonzales se baje pripravlja na 
nov napad. Tukajšnji Carranzov 
agent je izjavil, da bode Gonza-
les že koncem prihodnjega tedna 
zagospodoval v glavnem mestu. 
Koliko je na tem resnice, se ne ve, 
ker ni nikomur znano, kje se na-
haja Gonzales s svojo armado. Po 
manjših mestih vladajo še precej 
normalne razmere. Vesti, da umi-
ra prebivalstvo lakote, so bile ze-
lo pretirane. Zemlja j e dobro ob-
rodila, in če se bo Mehikancem 
posrečilo spraviti že vsaj polovico 
pridelkov domov, se jim ni bati 
lakote. 

Ali je Malik blazen? 
Včeraj se je prekinilo obravna-

vo proti avstrijskemu podaniku 
Maliku. ki je pisal predsedniku 
\\ ilsonu več grozilnih pisem, v 
katerih mu je pretil, da ga bo u-
smrtil, če ne bo takoj zavzel dru-
gačnega stališča napram Avstriji 
in Nemčiji. Zvezni sodnik Har-
land Howe je odredil, da n a j se 
ga prepelje iz ječe v Bellevue bol-
nišnico na opazovalni oddelek. 
Sodni dvor je mnenja, da obtože-
nec ni pri zdravi pameti. 

Pozor, pošiljatelji denarja I 
Denarne pošiljat ve v Avstrijo 

bodemo sprejemali kljub vojni i 
Italijo, pošta gre nemotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SKANDINA-
VIJE. 

Dobili smo brzojavno poročilo, 
da se denarne pošiljatve kakor tu-
di pisma ne morejo več izročati 
naslovniku v južnih Tirolah, na 

i*r„ _ .Goriškem, Primorskem, za TRST, 
Washington, D. C . . 2 3 . j u l i j a . - ISTRO in DALMACIJO. - Za 

James M. Sullivan, ameriški po-; KRANJSKO, spodnji ŠTAJER in 
slanik v San Domingo, je poslal' ^ g g n otranje kraje pa posluje 
danes državnemu department!! j p o š ta kakor prej. 
svojo resignacijo. Resignirati j e j 0 d tukaj se vojakom ne more 
moral, ker se mu je dokazalo. d a ; d e n a r j a pošiljati, ker jih vedno 
j e bil v zvezi z nekaterimi nepo- j prestavljajo, lahko pa se pošlje 
steni nu kontraktorj i in bankirji . J sorodnikom ali znancem, ki ga od-
Predsednik Wilson je resignacijo tam pošljejo vojaku, ako vedo za 

njegov naslov. 
Denar nam pošljite po "Dome-

stic Postal Money Order", ter pri-
ložite natančni Vaš naslov in on« 
osebe, kateri se ima izplačati. 

G e n e ' : 

sprejel. 

Tragedija v Detroitu. 
Detroit, Mich.. 23. jul i ja . — 58-

letni Chester Hall, je ustrelil da-
nes svojo 38-letno ženo Ano in 18-
letnega pastorka Ilenrv-a. Takoj 
zatem si je še sam pognal krogi jo 
v glavo. Ka j je vzrok temu trojne-
mu umoru, ni znano. 

R O J A K I P O Z O R ! 

Banda newyorskih sleparjev je 
zopet na delu. Ti ljudje vam v 
svojih cirkularjih obljubujejc vse 
mogoče stvari, samo, da bi jim 
sedli na limanice. Razširjajo tudi 
neki slovenski list in delajo potom 
njega reklamo za svoje podle in 
sleparske namene. Kdor dobi kak 
cirkular, naj ga vrže v peč ali naj 
ga pošlje nam. — Bratje Hrvati so 
imeli s temi ljudmi že bridke izku-

K $ K $ 
5 .80 1 2 0 . . . . 19.20 

1 0 . . . . 1 .60 1 3 0 . . „ 20.fe0 
15 2 .40 1 4 0 , . . . 22 .40 
2 0 . . . . 3 .20 1 5 0 . . . . 24. OC 
26 4 . 00 1 6 0 . . . . 
30 4 80 170 27.20 
3 5 . . . . 5 60 180 . . . 28. tO 
40 6.40 190 30.40 

7.20 200 32.00 
50 8 .00 250 _ 40.00 
55 8 .80 300 . . . 48.00 
6 0 . . . . 9 .60 350 66. C0 
6 5 . . . » 10.40 400 . . . 64.00 
7 0 . . . . 11.20 460 . . . 7 2. UP 
7 5 . . . . 12.00 5 0 0 . . „ 80. C( 
8 0 . . . . 12 .80 6 0 0 . . . . 96. Q( 
85 13.60 7 0 0 . . . . 112.01 
90 . . . 14 .40 800 128.0 

1 0 0 . . ^ 16.00 9 0 0 . . . . 144.0 
1 1 0 . . . . 17.60 1000 160.0 

Ker se cene sedaj j ako spremi-
njajo, naj rojaki vedno gledajo na 

šnje, ker so jih osleparili za težko naš oglas, 
prislužen denar. Rojaki pazite, da TVRDKA FRANK SAKSER, 
tudi vas ne oskubijo. 82 Cortlandt St., N«w York, N, Y» 
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Dopisi. 
South Norwalk, Conn. — V ce-

njenem listu "Glas Naroda*' med 
vojnimi poročili stoje večkrat 
krajevna imena ob Soči označena 
čisto pokvarjena. N. pr. Plezzo, 
to je vendar pristni slovenski Bo-
vec (Nemec mu pravi Flitseh). 
Santa Maria pa je Sv. fJora nad 
Gorico (Monte Santo). Sicer vem, 
da so poročila taka, kakoršna pri-

s i l , k o b o v p o k l i c a n i h l e m a l o š e 
e n k r a t p r e b i r a n i h l e t n i k o v , t e d a j 
s e b o d e t u d i n j i h o v o v e ž b a n j e p o -
s e b e j v r š i l o i n s e b o d o s e v e d a , v 

nih oblikah, širinah in globoči- sko "krahiile*' in po nemško Spo-
nah. Ker pa se je mudilo, nismo kaliee". Tretj i nič manj imenitni 
mnogo občudovali teh krasot, zla- pa je £,Miee kregam", aH kot mu 
sti, ker smo vedeli, da v notranjo- 'pravijo ameriške '•fajfice*': ajs-
sti so še mikavnejse. Jadrno smo krim. To sredstvo je precej ime- kolikor bodo pripravni šaržni let-
s svojimi na noge privezanimi gu-'nitno, ker napravi marsikaterega j n iki na razpolaganje, ti kot in-
mijastimi in usnjenimi čolni sreč- človeka zadovoljnega, n. pr. pro-, struktorji v prvi vrsti vporablja-
no prebrodili vsa jezera, jezerca dajalca. " A j s k r i m ' ' je zmes im-]li. Vežbanje v posebnili podčast-
in ribnike. Razume se. da smo portiranega mraza in poljubov j niških šolah pa se ne bo vršilo, 
imeli s seboj umetne ognje, ki so | zveličanih hurisk. Vsakega se j Glede črnovojniški službi podvr-
dajal i magično svetlobo, zlasti, vzame pet delov. Ako se lokave ženih, ki so že služili, omenjenih 
oljnate in "sunshinove"' svetilke solnčne rože nasrčejo tegai ajs- letnikov se morejo predlogi za o-
so prav blestele. V tej čudoviti krima, je povsem razumljivo, dajprostitev vložiti tudi še pred pre-
razsvetljavi smo se složno pomi- so tako nebeško sladke, pa tudi i hiranjem, in sicer v tem slučaju, 

bralca bolj ^ kali preko jezer in ribnikov po žal tnko polarno hladne, da jim če le mogoče do julija t. 1. Za to 
interesiralo, če bi se mil .poleg, mehki prožni poti, katera ima o- |najbolj vroči žarek iz koprnečih J veljajo določila črnovojniško-or-

1 
ŠžiSŠ 

I>o 

D « 

A d T « r t i » e m e / i t o n a g r e e m i 

>i»i t r e * podpisa in osobnoriti se ne 
p r i o b č u j e j o . — -

* b l a g o v o l i poš i l ja l i *po — 
M o n e y Order. 

Pri «;:rememfci kraj m. naročn ikov pro-
ain da s e n a m tudi p r e j š n j e 

la . i*«J i&če naznani , da h i t re j« 
n a j d e m o n a s l o v n i k a . 

Doptaom in po&Hjatvam nared i te t a 
n a s l o v : 

•GLAS NARODA" v 
12 ( V - t i and t S t . , N e w Y o r k Ci ty . 

Telefon 4^67 Cortlandt. 

Novi umori, 

bi 
•lil 

de jo, a morda bi cenj 
če 

spačenega tudi pristjio ime na-'supljivo privlačnost podplatov.jhlačmanskih oči ne raztopi ledene ganizacijskih predpisov z dne 20. 
angleških časnikih je bi- Skrajno neradi se čevlji ločijo od skorje, ki oklepa njihova mogoče junija 3 007. drž. zak. št. 150. Po 

strastnih poljubov sentimentalne- dovzetna srca. Ka j ne, TVrbovčev teh morajo oprostitve, v kolikor 
ga blata. Da me je pri tem pogle-jTone, da je res tako? — Pri kon- gre za take iz gospodarskih ozi-

Na želodcu bolni — 
Gotovo, da že dolgo iščete olajšbe. Ne dajte se 
prevarati. Me poskušajte. Rabite 

Severa9s 
Balsam of Life 
(Severov Ž iv i jenski Ba ' .zam) t e r b o t e k m a l u opazili n j e g o v e krepi lne in 

tenične k a k a v o s t i . P o s e b n o se p r ipo roča pri z d r a v l j e n j a nepreba-
v e , t e ž k e prebave , zapeke , ponavljajoče m r z l i c e in o t r p l i h j e t e r . 
O k r e v a n c i . s t a r i in s l abo tn i l j ud je bodo tudi naš l i n jegovo r a b o 

vedlo. V 
lo pred kratkim tudi neko poro-
čilo o italijanskih zrakoplovcih 
nad Ovčjedrago (med Rihenber-1<]u obšla mehka ginjenost in hre-'cu vabim vljudno vse domoljubne rov, ne glede na prometna pod-
kom in Dornberkom), a dotiČno penjenje po nečem sladkem, ne-1 rojake iz Imperiala, Tyre in Cliff jet ja, ki so pač dovolj s kompe-
krajevno ime je bilo tako pokve-Jznanem, si lahko mislite. Hrepe-jMine, naj pridejo dne 25. t. m. v tenčnimi določili, ki pridejo za-
čano, da sem moral trikrat v sa- nenje se je hitro večalo, zlasti, dvorano sv. Jožefa v Imperialu. n j e v poštev. poverjena, v sploŠ-
loon, predno sem ga ' ' p o g m n t a l " j ker je srčno razburjenost pove-jkjer bomo imeli sejo Slovenske nom v prvi vrsti predlagati poli-
Jstotam stoji danes, da so Italija- čavalo harmonično cmokanje. In Dige. Pridite člani in nečlani! —'tične okrajne oblasti. Najboljše 
ni zavzeli grič nad Podgoro; ime- ko je prišlo do viška, nisem mo- Z iskrenimi pozdravi vaš Frank j e torej, da se dotična podjetja 
nuje se pa '"Kalvarska gora", n je g e l drugače, kot da sem zažvižgal Magajna. Izaradi pojasnil glede oprostilnih 
se tika proti severovzhodu ".Mar-Jono nebeško sladko in do srca se-| Oak Park & Camas, Wash. —'zadev obrnejo na ta mesta. j 
tinov hrib'* in takoj čez Sočo "sv. gajočo pesmico: "Ona ima irha- r>olgo časa se že nisem nič ogla-J ISletni čmovojniki lahko dobe 
Gora". Vsi trije tvorijo naravno ste hlače, ona ima črne oči.'? Ta-[sil iz naših naselbin. Vzrok temu pravico enoletnih prostovoljcev, 
obrambo Gorice in niso malega ko milo se je " š t i m a " glasila, da ' j e , ker ni bilo nič kaj, da bi bilo če so obiskovali vsaj šesti razred 
strategičnega pomena. Proti vzho^bi še tako debelo stesano s r c e sol-l vredno poslati med svet. In tudi kake srednje šole ali vsaj drug": 
du sledijo: državni gozd "Pano- z e polile. Tudi moj tovariš, ki j e ' to pot ne bo kaj veliko vrednega, j letnik kakega učiteljišča. Prošnje 
vec", nad kojim se pričenja vi-] korakal za menoj, je imel vse J še manj pa veselega. Vreme ima- j0 vložiti najkasneje sedem dni 

mo prav slabo, vsak dan kar ne-'pred nastopom vojaške službe pri 
prenehoma dežuje. Seveda se to pristojnem dopolnilnem okrajnem 

zelo koristno. 

Kcžno zdrnvje je odvisno večinoma od mila, 
katereeii rubite. Mi vam priporočamo 

SEVERA'S 
Medicated Skin Soap 

(Severovo Zdravilno Milo) 

za vsakdanjo rabo za kopel j, toaleto, britev in 
iztnivanje lu.-. Cena 25 centov. 

C e n a 7 5 cen tov . 

č i t j j t e . k a j n a n ; - preti kret* 
kitu iJiiala ca. Mart. l 'azač. iz 
Moqui-h. Wis.: "Zalivaljujetn 
se Vam za Severt.v Živijenski 
B a l k a n . Trpela sera na želoti-
cn, t .T sem bila zelo ; labotna 
ter nisem imela nobene slasti . 
Porabila sem eno steklenico 
Severovega Živijenskega B;;I-
zama ter so vse t e nepril ike 
izginile. Prosim objavite moje 
pismo v časopisih v t.t rist v.-ih 
ti.-tib. ki enako t rp i jo . " 

i 

V i lekarnar j i p roda ja jo Severove Pripravke. Zahtevaj te Soverove. Ako jih e j 
morete dobiti v \ a J i okoliščini, na r i š i t e j iti od nas. M 

fit W. F. SEVERA GO., Cedar Rapids, Iowa. 

soki " C a v n " do kota nad Ajdov- .solzne oči (malo prej 
ščino, kjer st 

o Standard Oil družbe v 
. N. J., je dobilo iz glav-
na štev. 26 Broadway v 
*ku povelje: T'klonite ali 
podjarmite ali pokoljite! 

se skoraj ne moglo 
ta bila v četrtek zo-

,a š t ra jkar ja ustreljena, več 
bilo pa smrtno ranjenih. 

>vor mora biti, toda izgovor 
ivi pregovor — je dober, če 

na repu prinese. Kockefel-
e kreature so ga res kinalo 

Rekle so, da so bili štraj-
z: t<» ustreljeni, ker so ho-

ognati v zrak nekaj velikih 
za olje. Pravijo, da so ho-

> storiti. Ce človek ka j hoče 
merava. Še ne zasluži smrti. 
Wi, če l)i storili ka j takega, 

morali najprej poloviti in 
ipeljati pred sodišče. Edino 
e ima pravico odločevati, 
>* kriv in kdo ni ter kdo za-
smrt in kdo ne. 
kefellerjevi hlapci so pora-
<akj najmanjšo priliko, sa-
i so lahko izgnali štrajkarjt 
*ožja tovarne. 
lu/evali so se kolcev in že-

drogov, tolkli so brez u 
!ija toliko časa, dokler ni 
vo postalo razjarjeno. Ker 
j udje imeli drugega orožja, 
irali kamne in se žnjimi bra-
nega so najeti hlapci komaj 
covali. Potegnili so revol-
in začeli streljati, 
je bilo prvo streljanje. Ko 
začelo med dvema posoda-

letroleja goreti, je sledilo 

V četrtek ni hotelo biti v mestu 
streljanja ne konca ne kraja. 
Str. ljali so Kockefellerjevi hlap-
ci. ki sme jo storiti vse, kar se jim 
I 'ljubi. Neki časnikarski poroče-
a alee je na svoje oči videl, ko so 
čuvaji izza dobrih utrdb streljali 
na ljudstvo, dasiravno niso imeli 
i-a to niti najmanjšega povoda. 

Namen je jasen kot beli dan: 
?mopiti hočejo, da bi zamogli z 
brutalno roko zadušiti upor. Mi-
lijonarska sodrga, ki je v Lud-
lo\vu, Colo., zakrivila, da so se za-
dušile nedolžne žene in otroci, mi-
sli, da bo tudi na vzhodu pono-
vila isto igro. 

Ali se ji bo to res posrečilo? Ali 
1' klo delavci mirno gledali, kako 
mori kapitalizem z dovoljenjem 
vlade njihove brate? In morijo 
jih zategadelj, ker hočejo imeti 
le majhen del dobička od onega, 
kar sami producirajo. Ali se bo 
delavstvo držalo svetopisemskih 
besed: Zob za zob? Oboroženega 
morilca se človek lahko samo z o-
rožjem ubrani! 

Po N. V. V. Z. 

P O Z O R ! 

Čitateljem in naročnikom nazna-
njamo, da nam je pošla zaloga 
Slovensko - Amerikanskega Kole-
darja za leto 1915. 

Namesto Koledarja, dobi vsak 
nov naročnik eno izmed letošnjih 
Mohorjevih knjig. 

Uredništvo Glas Naroda. 

je namreč 
na višini razteza j 2 a ( j e i z g ] a v o v strop). V svoji gi-

"Trnovski gozd". Od Ajdovščine | ] )jenosti me je sunil s pestjo v hr-
naprej s t dviga "Kovk" , mimo • bet. Ta fizični pojav, ki me je vr-
kojega pelje lepa cesta skozi Hru- j gel za več metrov naprej, mi je 
šico proti Ljubljani, deloma «e brž razložil z besedami: 44Te zlo-
stari ostanki rimske ceste. P r i ' d e j vedno " f i čka j " , da me že gla-
Colu se gorovje obrne skoraj v j v a bol i !" Seveda je hinavca gla-
pravokotu na jugovzhod; t j eka j Va bolela, pa ne radi mojega'"fič-
je stari sivi Nanos stegnil svojo kan ja" , ampak zato, ker je prej 
desno roko, veleč: '"Do tu — in precej čvrsto jjotrkal z njo ]>o ka-
ne da l je !" A njegovo srce in gla-|menitem stropu, sedaj je pa mene 
va ščitita iz nad strmega, nepri- Z a to krivega delal. Pa da vam 
stopnega " P l a z a " vipavsko me- povem naprej. Ko smo prišli na 
tropolo, moj rojstni kraj , t rg Vi-. mesto, kjer so se imele vršiti 
pavo in n je vinorodne gorice, po-J glavne vaje, smo zložno slekli 
nos vipavske pridnosti. Čuvaj jih svoje jopiče in pričeli kresati. 
pred laškim zrnjem! Ob celi na- jp r iž i 0 l i a v r s t o s trel janje; za-
vedeni črti so v zadnjem času1 vrtali smo v nalašč za to priprav-
zgradili najmodernejše obrambe 1 jeni premog luknje, jih nabasali 
in zakope ter je že naravni s t a s ' j n streljali, da se je vse kadilo, 
teh gora, zlasti na Nanos, prist o- Tudi godbo smo imeli, le žal, da 
pen le po izpeljanih potili. Vse tri j e b i l a sestavljena iz samih bos-
gore pa iz vrha obvladujejo celo; s o v . Najbolj se mi je dopadel dru-
Vipavsko dolino in cel Kras d o : g i bas, ali kot . mu Amerikanei 
Op čine in celo na morje ob trža-! pravijo, "second boss", človek, 
ški obali. Kljub vsem tem ugod- n a t o i m e -je tako muzika-
nostiin pu preti Vipavski dolini i lioerx, da ga ne vidiš nikoli, da ne 
najl jutejša bitka in Vipavi n a j - b i imel v ustih cigare. Vsak dan 
hujše. O tem omenim le par od- !

I>ride k nam in nam toliko časa 
lomkov iz pisma moje soproge, j g 0 ( je , da prime človeka veselje. 
Datirano je 19. junija in sem ga d a b i z a p iesal z njim divji ples! 
danes 20. jul i ja prejel. V pismu . posebno, ker imamo za to zabavo 
se glasi: "Prejela sem tvoje p i s - j v s e i z v r s t n o urejeno. Vsak, ki zna 
mo od 11. aprila. Gorica hudo, količkaj umetnih obratov pri su-
trpi. Tu se ne dobi v prodajalni ' k a n j u ] o p a t e , dobi svoj lasten 
nič več, kvečjem 3/i kg soli. Voja- | j ) l e s ( p l a ce) , kjer pleše tako, kot 
kov je mnogo in prosijo za košček v e g e l i . Ako pa ni človek nava-
kruha. l.akota povsod. Doma so j e n j t]obi tovariša, ki je že izvež-
le še štirje možje (označeni z b a n m ta ga potem vpelje v vse 
imeni), drugi so vsi odšli na bo-!skrivnosti tega podzemeljskega 
3iŠee. Gostilne so skoraj vsi opu- ' p ] e s a_ Najslabše pri vsem tem je 
stili, v ostalih pa za jest dobiš \e zey k e r ženske nimajo vstopa v te 
Še malo "polente" , to je vse.I prostore. Ko bi se hotele potru-
Kruha ne vidiš. V neprestanem [ ( l i t i i n z a} l t evat i spremembe to-
strahu smo vsi zazidali in zako- z a d e ^ i h zakonov, bi mogoče že 
pali vrednosti in potrebščine ^ ! lahko ka j dosegle. Pa pri njih ni 
življenje, ki pa jih je bore malo.l š e kultura tako razvita kot pri 
Sicer bo v kratkem žetev, a je 
vprašanje, kdo bo žel, mi ali Lah? 
Od Sv. Gore in krog Gorice buči-
jo topovi dan in noč, da človeka 
zona spreleti. Mnogi so že bežali 
od tu, a mi še čakamo. Pri Sandra 
v Dupljah je bolnišnica. Sploh je 
pa ]>ovsod še hujše kot v trgu, 
kajti Vipava tvori "Bereit-
se h a ft splat z " in zatr juje se, da 
se tukaj vojna dokonča. L. je se-
daj na koroški fronti. Piše, da je 
draginja in lakota. V Ljubljano 
sem mu še pošiljala, a t je mu ne 
morem, ker pošta ne sprejme dru-
gega kot dopisnico ali odprto pis-
mo." — P. 

T y r e — I m p e r i a l , P a . — Al i b i 
res radi izvedeli, kako živimo pri 
nas? No, že vidim, da vsi priki-
mujete. Poslušajte tore j ! Te dni 
je bil vpokojen, kot vam je znano. 
Mr. Fourth of July. Pravijo, da 
je sam resigniral. V aktivno slu-
žbo ne bo stopil pred prihodnjim 
letom. Izgovarjal se je s starost-
jo, češ, da je starejši kot Matuza-
lem; vsekakor pa je obljubil, da 
pride prihodnje leto zopet, ako 
mu bo čas dopuščal. Za vsprejem 
vročednevnega, sedaj minulega 
gosta smo se pripravljali že mi-
nulo zimo. Takrat so bile pripra-
ve le teoretične. Pittsburgh Coal 
Company je držala svoje kata-
kombe skoro harmetično zaprte. 
Nam pa, kateri smo imeli že 
vstopnice, je svetovala, da na j 
bomo pripravljeni, ker bo na spo-
mlad svoje katakombe odprla, 
kjer bomo morali praktično poka-
zati svoje teoretično znanje. In 
res, kar naenkrat je bil izdan 
"a l a rm" . Navsezgodaj smo vstali 
in šli v rove. In pomislite, že prvi 
dan prakse je bil nad vse veliča-
sten. Takoj pri prihodu v kata-
kombe smo se neizmerno d 
prečudežnim jezerom v vsakovrš 

nas možkih. I no, je že tako! K a j 
hočemo? Prometna sredstva so v 
katakombah na višku razvitja. 
Električna železnica " r o n a " ne-
prestano. Od postaj železnice vo-
zijo razni vozniki, fijakarji, koči-
jaži in t ra jber j i svoje omnibuse 
naravnost v vsaki ples. I no. pa 
ka j bi vam nadalje pravil! Ime-
nitno je bilo tako, da ko smo pri-
šli ven, so se nam kar hlače smi-
jale.. No, pa tudi vse sili notri, ali 
vstopnic se ne dobi; slednje pro-
da ja glavni inštrument, kateremu 
pravimo "p i t boss". Jaz nisem 
bogve kako izučen v godbi, zato 
tudi ne vem, k je ta bas daje svo-
je viže, ali imeniten pa je, imeni-
ten zlasti, odkar ga prosijo l judje 
za vstopnice v jamo. Z glavo ved-
no odkimuje kot nihalo pri uri, 
in ako ga žena vpraša, ka j hoče 
za večerjo, pravi kar na kra tko: 
" N e ! " Tako se je že privadil tej 
besedi. — Kot sem že rekel, prak-
tično in teoretično smo se učili, 
kako bodo Fourth of Julvja spre-
jeli, ko pa je prišel, ni bilo nikjer 
nič. Sempatje je kakšna s smod-
nikom nabasana žabica skakala, 
drugega pa nič. — Pa kako je zu-
naj yam še povem. No. zunaj je 
sedaj glavna reč slamnik. Ta pri-
prosta stvarica precej pogumno 
odbija vse naskoke vročekrvnega 
solnca. Zaleže precej dobro zlasti 
dopoldne, ali pozneje, ko razvije 
solnce z vso intenzivnostjo svojo 
ofenzivo, je treba poiskati bolj 
uspešna sredstva, drugače se lah-
ko pleve v glavi vnamejo. Zanes-
ljivo sredstvo je pivo. ali po slo-
vensko povedano " p i r " . Za tem 
imajo glavno besedo "pop i " , pa 
ne mislite morda, da so pravo-
slavni "pop i " . To so čisto med-

ivili narodni izdelki. Po slovensko jim 

v r š - nrnviTTirk " n n s n r o t a " n n " i t n l i i a n -

vsakemu zelo čudno vidi, ker v 
Washingtonu se le malokdaj pri-
peti. da bi bili tako z dežjem ob-
darovani, kot ravno to poletje. 
Lansko poletje ni bilo dežja T.J 
dni, poljski pridelki so zelo trpeli 
radi suše, letošnje poletje pa 
poljski pridelki trpe radi mokro-
te. Papirnica sedaj dela s polno 
paro, samo se ne ve, kako dolgo 
bo to trajalo. Toda delo dobiti pa 
ni lahko. Plača je ravno tako niz-
ka kakor po drugih kra j ih ; kar 
se zasluži, to gre za življenje, za 
preostanek so pa le prazni žepi. 
Za Slovensko Ligo se tudi tukaj 
zanimamo, ker je prekoristna 
stvar, samo žal, da nas je malo. 
Slovenskih deklet nam tuka j pri-
manjkuje ; če katero veseli, lahko 
pride sem. Pozdrav vsem Sloven-
cem in Slovenkam po Združenih 
državah! — Mihael Stražnik. 

Grass Valley, Cal. — California 
je dežela bogastva. Ka j ne, že be-
seda sama na sebi je nekaj ulič-
nega, če vam pa še povem, da smo 
poleg vseh dobrot v solnčni de-
želi deležni tudi še te, da se kar 
v zlatu valjamo, mi skoraj ne bo-
ste vrjeli. Dovolite, da vam to 
razložim bolj natančno. Tukaj se 
nahajajo zlati rudniki, nekateri 
so zelo mokri in jako nizki, tako 
da moramo večkrat v blatu kle-
čati ali pa še celo ležati. Da ni to 
posebno prijetno, je umevno. Ko 
sem nekoč potožil svojemu prija-
telju, češ, da moram v blatu le-
žati, mi je odgovoril: " P r a v ti je, 
boš vsaj enkrat svojo pijanost 
prespal!" Tukajšnji rudniki obra-
tujejo vsak dan, plača je pa niz-
ka z ozirom na draginjo. Podneb-
je precej ugodno, pozimi ni mra-
za, poleti pa tudi prehude vročine 
ni. Ljudstvo se peča tu največ s 
sadjerejo, kar pričajo krasni vrt-
ni nasadi. Slovencev je tuka j pet 
družin ter nekaj pečlarskih po-
družnic. Clan take podružnice je 
tudi moja malenkost in kadar mi 
je dolgčas, zapojem pečlarsko 
himno, ki se glasi: 

Oh, ta pečlarski stan, 
katerega jaz imam, 
z vsemi križi je obdan! 

Več pa ne povem. - Loškopotoški. 

poveljstvu. 

Iz Avstrije. 
Da se popravijo večkrat napač-

na poročila o prebiranju 43- do 
oOletnih, se c. kr. brzojavnemu 
korespondenčnemu uradu od pri 
stojne strani poroča, da bodo oni 
ki so služili, ter oni, ki niso slu-
žili, obenem in na enak način pre-
birani. Uradni zdravniki civiliu-
uprave, kakor je bilo to določeno 
v smislu določbe Črnovojniške 
novele za ISletne, se ne bodo pri-
tegnili. V interesu prebiranju 
podvrženih pa se bo prebiralnim 
komisijam naročilo, da se naj ozi 
rajo pri presojevanju sposobnosti 
za črnovojniško službo z orožjem 
na zdravstveno stanje dotičnikov, 
na katero vpliva višja starost. 
Razen tega bodo oni, ki so bili pri 
prebiralni komisiji spoznani za 
sposobne, po vpoklicu k vojaški 
službi še enkrat zdravniški pre 
iskani pred komisijo, obstoječo iz 
poveljnika dotične nadomestne 
čete in iz vojaškega zdravnika. 
Iz vežbanje nanovo prebranih se 
bo na podoben način vršilo, kakor 
se je to dozdaj godilo za najmlaj- j 
še letnike. Ker bodo 43- do 50- < 
letni, ki so bili spoznani za spo-j 

POSLANO. 
Podpisani protestiram proti 

podlemu dejanju, ki je dal pre-
klic v Glas Naroda št. lfi:l in 1G4 
13. in 14. julija in podpisal moj 1 

ime. Povem mu, da z mojim pod-
pisom po listih se ne bo nikdo oči-
stil. Kdor je umazan, na j se čisti 
sam in kdor je čist, bo čist ostal. 

John Kalister, 
Cairnbrook, Somerset Co., Pa. 
(Opomba uredništva: Dotični-

ku, ki je poslal preklic, svetuje-
mo, da v bodoče dobro premisli, 
ka j dela, ker inače se mu lahko 
prigodi, da se vpozna s poštnim 
zakonom, kar ne bo ravno pri-
jetno !) 

SVARILO. 
Rojaki, čuvajte se tička Circe-

la, doma iz Cel j št. T na Notranj-
skem. Pri meni je bil na hrani in 
stanu ter ostal dolžan £40 in j > 
neznano kam popihal. Tudi sosta-
novalcem ni prizanesel. On je vi-
soke vitke postave, star 23 let in 
še brez brk. Varaj te se! 

Charles Sega, 
Box 322, McWhorter, W. Va. 
Rad bi izvedel za svojega sina 

FRANKA ZA LAK. Dne 1."*,. 
aprila sva bila skupaj na Tho-
mas, W. Va., in sedaj ne vem, 
kje se nahaja. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov. da ga mi javi, ali na j se 
pa sam oglasi svojemu očetu: 
Frank Zalar, Box 1, Cheat 
Bridge, AV. Va. (24-27—7) 

Kje je moj brat FRANK .J C V AN-
ČIČ.' Star je 20 let, doma iz 
Begunj pri Cerknici. V Ameri-
ko je došel pred 5. leti in lan-
sko leto je bil nekje v državi 
Pennsylvania. Prosim, če ktlo 
ve o njem, tla mi sporoči, ali 
na j se sam oglasi. — Antonia 
Juvančič, Belnord Apartment 
No. 201. Cor. Broadway & 86th 
St., New York, N. Y. 

(24-27—7) ! 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
brata MARTINA BRAJER. 
Doma je iz vasi Kartelovo, fara 
Mirna peč na Dolenjskem. Pred 
enim letom je bil v Lowell, Ari-
zona, in od tam ne vem kam se 
je preselil. Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi javi, ali na j se 
pa sam oglasi. — John Brajer, 
R. 3, Marslifield, \Yis. 

OPOMIN. 
Vse one, ki mi ka j dolgujejo že 

več let, opominjam, da poravnajo 
svoj dolg, ker inače sem jih pri-
moran obelodanit s polnim ime-
nom. Torej ne pozabite! 

Frank Tori. 
1344 S. Main St., Akron, Ohio. 

pravimo "posareta", po Italijan- sobne,'vpoklicani pod orožje v ča-

' K R A C K E R J E V * B R I N J E V E C 
je najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
Cena za " B R I N J E V E C " j e : 6 s t ek len ic $ 6.50 

12 s t e k l e n i c 13.00 
V Z A L O G I I M A M O 

tmt l č i s t i d o m a č i T R O P I N J E V E C In 8 L I V O V -
K A k u h a n a v n a š i l a s t n i d i s t i l er i j l . 

N a š e cene so s l e d e č e : 
T r o p l n j e v e e per ga l . $2.25, $2.50, $2.75 In $3.00 
S l o v o v i t z per gal $2 .75—$3.00 
T r o p i n j e v e c zaboj $ 9.00 
SP.vovitz z a b o j $13.00 
"68" R y e W h i s k e y 5 le t s tar , zaboj $11.00 

P I Š I T E P O I L L S T R O V A M C E N I K ! 

" I Z V R S T N O ! " 
T a k o se j e š e v s a k i zraz i l kdor rabi 

br ivski apara t , kar j e pa tud i res, k a j t i 
j? tem a p a r a t o m se ze lo h i t r o in č i s t o 
o b r i j e t e in g l a v n o j e to, d a se ne more-
t e rani t i . 

N a j b o l j v rabi s o apara t i , ko t ga vi-
d i t e na s l iki , s t a n e s a m o $1.00 s poStni-
no. V liCri u s n j a t i s k a t l j i j e po leg apa-
ra ta tud i aedem n a j f i n e j š i h kl in, k i so 
i z d e l a n e iz n a j b o l j š e g a j ek la . 

D e n a r p o š l j i t e po P o s t a l M o n e y Orderu a l i g o t o v d e n a r v re-
g i s t r i r a n e m pismu. 

N a r o č a se p r i : 

Alois Adamič & Co., 
P . O. B o x 1581, N e w Y o r k , N . Y . 

P I Š I T E PO I L U S T R O V A M C E N I K ! 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi Izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatne tiskovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNIJSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AYE. 
CLEVELAND, O. 

Rttdeča Ohio v i n a per g a l 05c., 60c., 85c. 
C a t a w b a in D e l a w a r e per gal 75c .—80c. 

Za 5 in 10 gal . p o s o d o r a č u n a m o $1.00, za 
25 ga l . $2.00, za v e č j a naroč i la j e sod z a s t o n j 
N a r o č i l u n a j se pr i lož i d e n a r a l i M o n e y Order 
In n a t a n č n i nas lov . Za pr i s tnos t p i j a č e j a m č i m o . 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
6102-04 ST. CLAIB AVE., CLEVELAND, 0. 
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Apologija Slovenske Lige. 
Slovenska Lipra obstoji že precej časa, in vendar mnogi rojaki 

se M-il;:j nočejo umevati njenega pomena in njene potrebe. Vsaka 
dohra stvar ima svoje pri jatelje in svoje nasprotnike; istol}*)'to 
Slovenska Liga. Zal pa, da je toliko rojakov ostalo brezbrižnih. 
Nasprotniki Lige so ali "nače loma" proti Ligi. ali pa so ji sovražni 
v-.!, d leira, ker svojim voditeljem slepo slede. Ostali rojaki so osta-
Ji brezbrižni zato, ker se niso hoteli poučiti o značaju in potrebi 
l/i" Krasna je bila propaganda za Ligo. Neizogibno je, da se 
pri taki priložnosti pove in napiše veliko sentimentalnega, celo 
bombastičnega, vendar je bilo lahko mogoče vsakemu izbrati jedro 
zdrave ideje. Vsekakor pa je zanimanje za Ligo pokazalo, da naši 
Aiiu-rikanei še niso zgubili čuta narodnosti, da še niso mrtvi za 
Slovenijo. — Ako hočem dokazati, da je Slovenska Liga potrebna 
in koristna organizacija za vsakega Slovenca in za celokupen slo-
vanski narod, moram predvsem orisati njen značaj, in pojasniti 
jij. n iiann n. Slovenska Liga je kulturno-politična organizacija; 
najprej kulturna in potem politična organizacija. Slovenska Liga 
je kulturna organizacija zato, ker si je postavila za svojo nalogo 
tudi d<'lo za prosveto slovenskih Amerikaneev. Na kakšen način 
m ore Liga kulturno delovati ?Na ta način, da poučuje naš narod o 
njegovem stanju; da ga uči spoznavati druge slovanske narode, 
zlasti naše najbližje brate Hrvate in Srbe; da vzbuja v narodu 
ljubezen da izobrazbe; da vstanovlja poučna predavanja, čitalni-
ce, gledališke klube, pevska društva; Slovenska Liga bode tudi 
kulturno delovala, ako zopet obživi med nami Tyrš-ove ideje, ako 
obživi sokolstvo. 

Vsak ligaš ve. da s petdesetimi centi letne pristojbine še ne-
moie zagotoviti boljše bodočnosti svojemu narodu; treba je več, 
treba je dela. Zato pa na j vsak pododsek Slovenske Lige skrbi, da 
s. bodi v njegovem krogu nekaj storilo za napredek naroda. Vsta-
lim ii. si vsaj najbolj enostavne čitalnice, k jer bodo ligašem »na 
razpolago vsaj slovenski časopisi; ako se naročite nanje skupno 
bo.!.- izdatek jako malenkosten. Kjerkoli še nimate dramatičnega 
kluba, ga morate ustanoviti; ako pa slovenski dramatičen klub že 
oh>ta.],i. naj ga ligaši krepko podpirajo. Slovenec ljubi pe t je ; lahko 
Vai.i bode ustanoviti pevsko društvo. Seveda je težava z učiteljem. 

i ako pr.d in po gledališki predstavi poljuben zbor zapoje par 
1 1 arodnih pesmi, kakor ste jih peli doma. se vam hode tudi 
brez u ' i tel ja posrečilo. 

Sieer pa je že v vsaki večji slovenski naselbini pevsko dr-.islvo. 
Ligan, izpolnjujte svoje dolžnosti s tem, da podpirate ta dm.šiva, 
pristonajte k njim kot člani, pomagajte jim, v kolikor je mogoče 
gmotno. 

< i < !a 1 iške predstave in petje vam bodo nudile ne le prijetno 
za 11.; r • i. ampak iz njih se bodete učili veliko koristnega. 

Kadar bode Slovan pozabil na sokolstvo, se bode odrekel svoji 
V' liki bodočnosti. Sokol je pogumen, trezen, vstrajen, razsoden, 
z v e s t . Sokol sovraži hlapčevstvo in sužnost. 

Če nestori Slovenska Liga drugega, kakor to, da obživi med 
nami sokolstvo, bode že dovolj storila za svoj narod. Sokolstvo 
bode dobro vplivalo na nas duševno, moralno in telesno. 

Ligaši! rešujte slovensko deco s tem, da jo uvrstite v narodno 
slovansko armado sokolstva. Otroci, dečki in deklice, ki telovadijo, 
so na prvi pogled zavednejši. pogumnejši in razumnejši od drugih 
otrok. Vsak ligaš-oče naj skrbi, da se njegovi otroci vzgajajo tele-
sno. naravno in duševno. 

Spoštuj samega sebe, in drugi te bodo spoštovali. Toda niti 
<! a niti mož ne more spoštovati samega sebe, ako nima v sebi ni-
< sar, kar bi mogel spoštovati. Vsaka osieba. stara ali mlada, mora 
imeti pred seboj smoter življenja, ker sicer bi človek nepreživel. 
ampak prespal svoje življenje. 

S o k o l s t v o bode dalo vaši deei najboljši smoter življenja, dalo 
bode željo po ojačenju telesnih, naravnih in duševnih sil. — 

S o k o l p" nima časa misliti na razuzdanost, in ko vitli razuzdanost 
• Irngdi. s,- mu gnjusi; posveti se svojemu sokolskemu smotru še 
z v e e j o v n e m o . Tudi ljubezen do slovanstva se vzbudi v sokoliču 

k ' r v u - k:ll<o krasne in možate ideje ima slovansko sokol-
stvo. — 

Sokolski motto: — Preskoči, prelomi, ne podleži — se mu vee-
p M-ee z neizbrisno silo, in kadar doraste, bode možak-Slovan. 
krepak, razsoden, čil. Ligaši, skrbite za slovensko svojo deco, o-
J i ranite jo narodu in napravite jo srečno in zdravo. 

Naloga vsakega pod od seka I.ige je tudi skrbeti zato, da se 
vsi njeni člani čitati in pisati. Med Slovenci je sicer malo 

a na I la betov, vendar kolikor jih je, je preveč. Eden izmed članov 
se mora žrtvovati zato; zlasti pa mora vsak pododsek Lige skrbe-
ti, da se seznanijo s slovenskim pismom naši otroci. 

Ligaši. ako imate slovensko šolo, podpiraj te jo na vso moč; če 
s l o v e n s k e šole ni v vašem okraju, na j Liga poskrbi, da se naši otroci 
Mane,- eitati in pisati med počitnicami. Brezbrižni Slovenci, vaši 
sosedje bodo na ta način kmalu spoznali korist Lige in se ji pri-
družili. 

Ponavljam, da ligaševa dolžnost ni le plačati petdeset centov 
na leto, ampak večja njegova dolžnost je delo za prosveto naroda, 
pravda Slovenske Lige izrecno govore: — Namen Slovenske L i g e 
je nadalje delovati za napredek in prosveto slovenskega naroda "V 
Ameriki in stari domovini. 

(V narod ne bode kulturno napredoval, se ne bo moglo doseči 
oh.-ga. kar je navedeno pod točko " c " in " č " , — to je svobode 
slovenskemu narodu. Slov. Liga kulturno delo predpostavlja poli-
tlenemu delil: — S prosveto k slobodi. 

Zato pravim, da je Slov. Liga ne le potrebna sedaj, potrebna 
je bila že zdavnaj. 

Porodila je Ligo sedanja sedanja vojna. Zaka j ravno vojna? 
Zalo, ker nam je vojna naenkrat predočila kako strašno smo zane-
niarjivali sami-sebe. Ta vojna nam je s krvjo, solzami in mesarskim 
k l a n j e m nasdi mladeničev in mož napisala poslednji opomin, ki ga 
M"i'mo k i 'd a j v sprejel i od zunaj : — Slovenci, predramite se! — 
InbUzala se je doba vstajenja kralja Matjaža in njegove vojske. 
V utopite v vrste! Bojujte se za staro pravdo! In Slovenci, ne vsi, 
n e k a t e r i , so vstali. Napisali so si na svoj prapor delo za prosveto in 
polit,, no svobodo. Kdor bi rekel, da kulturnega dela ni treba, na j 
nima prostora med nami, ker s tako izjavo pokaže, da j e naš sovraž-
ili k. Kdor bi rekel, da ni treba posebne organizacije za delo prosve-
te, ali ne pozna naših razmer, ali pa navedoma zapel juje narod. 

Nekateri naši rojaki čitajo samo svoj strankarski list, drugi sa-
»H> m j neodvisen list: ne morejo se niti poznati med seboj. Liga 
1»<" e. da se ne le poznajo med seboj, ampak da gledajo tudi dalje 
Pivko nase slovenske meje. Liga hoče. da se Slovenci ljubijo in spo-
Mujejo med seboj m da ljubijo in spoštujejo tudi posebno svoje 
najbližje slovanske brate. Kjer ni izobrazbe, tam ni strpljivosti in 
znašljivosti med ljudmi. Neznašljivost in nestrpljivost ste doma v 
omejenosti duha. Neznašljivost in nestrpljivost pomenjati nazado-
vanje, namesto napredek; in proti narodnem nazadnjaštvu se bo-
juje Liga. 

Prepričan sem, da bodo zopet nekateri vprašali "kako" delo-
vati za prosveto! — Dal sem vam nekaj načinov; kdor ve svetovati 
boljše, naj pove kako. 

Zbližan je Jugoslovanov je kulturno-politična točka, za katero 
se je poganjal cvet naših moči v narodu jugoslovanskem. 

Jugoslovansko kulturno in politično zbliževanje je pač nad vse 
vredna točka za program Lige. Vrhovni odbor Slovenske Lige ima 
tdie z jugoslovansko zvezo: želeti je m dolžnost naša je, da se raz-

.vri ta stik med pododseke Lige in pododseke Hrvatske in Srbske 
zv«ze. Učite jih in učite se od n j ih ! Pr i re ja j te skupne shode! Ne 

bojte se jih, spoznavajte jih, spoštujte jih. ljubite j ih! Slovenci I 
niso več kakor Hrvati in Srbi in oni zopet ue več, kakor smo mi.! 

j Telovadite z njimi skupaj, pojte z njimi, tekmujte z njimi v pred-
stavah, razpravljaj te z njimi. Da vidimo, kdo bode bolj napredoval. 

Časovna politična nevarnost za slovenski narod je obrnila po-
zornost Slovenske Lige predvsem na njeno politično dolžnost. — 
Omeniti moram takoj, da Ligina politika z ozirom na našo staro 
domovino obstoji predvsem v znanem Wilson-ovem pravilu z ozi-
rom na Mehiko, v Watchful Waiting. 

Jugoslavenski odbor v Londonu, Parizu in Petrogradu je si-
cer poučil evropsko javnost, da je cela Kranjska, Goriška, Trst' 
in Istra slovenska zemlja in ne italijanska, kakor hočejo imeti Ita-
lijani, in kakor je poprej utr jevala mnenje Avstrija v širokem sve-
tu ; vendar tudi oni odbori se direktno ne mešajo v sedanji pretep. 

Ligina politična naloga za sedaj je čakati, kako se bode zavr-
šila sedanja vojna. Liga ne bode pomagala Avstri j i : Liga se pa 
tudi ne bode bojevala proti n je j . Eno. kakor drugo, je nemogoča 
stvar. Ako Avstrija izgubi. Liga ne bode pripomogla k temu; — 
lavno tako ne bode Liga kriva, če Avstrija dobi. Liga pusti, da 

j Avstrija bije svoje boje, in zavezniki na j bijejo svoje; Liga si je 
, v svesti, da so Slovenci na celi stvari popolnoma nedolžni, in da 
j se jih ni na jmanje vprašalo za nasvet. Le v slučaju, da Nemci izgu-
be v te j vojni in v slučaju, da se bodo zavezniki držali svojih ob-

: ljub, danih malim narodom, bode Liga stopila na dan in kot en 
mož glasovala s celokupnim slovenskim narodom za svobodo Slo-
vencev. — 

Ponavljam, da Liga ne bode pomagala, niti neče niti ne more 
pomagati rušiti Avstrijo. Ako bode pa Avstrija kljub temu raz-
rušena, bode to pomenjalo za vsak avstrijski narod: — Reši «e, 
kdor se rešiti more! Tu hode l^igina naloga pomagati, svetovati. 
Marsikdo bode rekel " s a j vas ne bodo vprašali". Odgovorim. Ako 
zavezniki drže svoje obljube, ne bodo mogli svoje naloge pravično 
završiti brez vprašanja ; vprašati bodo torej morali. Pri odgovoru 
pa bode imela organizacija, kakoršna je Slovenska Liga. gotovo 
več besede, kakor bi jo pa mogel imeti posameznik. To je pač vsa-

j k emu jasno. Ligo pa se bode tembolj vpoštevalo. čim več članov 
bode imela. Rekel bi d rugi : — O bodočnosti slovenskega naroda bo-
de odločevalo v takem slučaju ljudstvo v starem kraju . Res je. — 
Vendar mi kot Slovenci hočemo tudi odločevati. In če je resnica, 
kar slišimo o slovenskih voditeljih v starem kraju, o čemur nima-
mo vzroka dvomiti, potem bode Ligina beseda tako potrebna, da 
bi bil za nas amerikanske Slovence neodpustljiv narodni greh, ako 
bi jim pustili samim odločevati. 

Soditi po tem, kar slišimo iz starega kraja, je naš narod vsled 
pritiskov avstrijske vlade moralno tako uničen, da ne bode niti ve-

j del dati odgovora, ako ga vprašajo k a j da hoče sam s: seboj. 
Slovenska Liga bode dala potrebne predloge, na katere se bo-

.do Slovenci v domovini gotovo ozirali. Potom svojih odborov v 
evropskih mestih Liga že sedaj pripravlja ondotno diplomacijo 
in javno mnenje na želje Slovencev. 

V slučaju pa, da ostane Avstrija s starimi mejami. — Liga 
niti ne podira niti ne hrani Avstrije, — tedaj se Liga tudi v bodoče 
direktno ne bode vtikala v starokrajsko politiko, pač pa bode na 
njo vplivala indirektno s kulturnim delom in negovanjem želje za 
avtonomijo Slovenije. 

Ta zahteva našega naroda za avtonomijo bode prihajala v sta-
ri k r a j po nevidnih potih, dokler ne prepoji celega naroda. Takrat 
bode tudi v interesu Avstrije, da ugodi narodovim željam. 

Kdo bode še ~ekel, da Slovenska Liga ni prepotrebna organi-
zacija! Na eni strani ne more liikdo zanikati, da je organizaciji, 
kakršna je Liga, veliko lažje delovati za napredek naroda, kakor 
pa posameznikom; na drugi strani pa bode imela Liga, v slučaju 
avstro-ogrsko-nemškega poraza, lahko odločilen vpliv na bodoč-

nost Slovencev; čisto gotovo je namreč, da bi se nobeden ne oziral 
na posamezne ameriške Slovence, medtem ko jih bode organizirane 
v Ligi. vsakdo poslušal. In konečuo, n a j ostanejo evropske meje 
pri starem, ali pa n a j se premene po naših željah. Liga bode po 
teh viharjih delovala za slovensko prosveto, dokler se najdejo Slo-
venci, ki bodo vneti za tako delo; ta stran Lige se pač sama hva-
li. — 

Rojaki, nioje besede niso niti pretirane, niti brezsraiselne. Za 
delo Slovenske Lige se mora zavzeti vsakdo, ki čuti količkaj obvez 
nosti napram svojemu narodu in zemlji, k jer mu je tekla zibelj. 
Po božjem in ljudskem pravu smo vsi obvezani pomagati pri tem 
delu, ako nečemo zaničevati samih sebe, in ako nečemo, da bi nas 
zaničevali drugi. 

Slovenska Liga je popolnoma postavna organizacija, in ona 
se bode držala tako ameriških, kakor mednarodnih zakonov Zato 
pa Slovenska Liga ne bode nikdar tirala svojih članov v odprta 
nasilja proti katerikoli državi. Slovenska Liga ne bode stavila na 
kocko sreče in bodočnosti slovenskega naroda s tem. da bi zago-
varjala revolucijo; to bi bil boj brez upa zmage, to bi bilo delo 
obupa. 

Najnovejša zgodovina Poljske nas uči. da tako ravnanje ^na-
rodu več Škoduje, kakor pa koristi; poleg tega smo preubogi, pre-
slabi in premaloštevilni zato. In, kakor rečeno, ka j takega bi bilo 
proti pravilom Lige (Pravila str. 7., točka " i " ) . 

^ Slovenska Liga se ni "vrg la v naroč je" Jugoslovanski Zvezi. 
Pač pa je Liga s svojimi stiki z Jugoslovansko Zvezo pokazala, 
da se zaveda evolucije (razvijanja) slovenskega naroda: — Včasi 
smo bili Notranjci, Gorenjci, Dolenjci; pozneje smo postali Kranj-
ci, Štajerci, Korošci in Primorci; sedaj smo Slovenci, Hrvatje Sr-
bi in Bulgan. Bog daj, da bi skoro napočil čas, ko bodemo še samo 
Jugoslovani, Rusi, Poljaki in Čehi in za tem samo ljudje, otroci 
enega očeta. 

V evropskih " o d b o r i h " niso le Hrvat je in Srbi; v njih so tudi 
slovenski možje, ki so bili pre j k d a j med voditelji slovenskega na-
roda v domovini. 

To pač ne pomenja. da se je Liga slepo zatekla k onim odbo 
rom. kakor je trdil dopisnik v "Glas Na roda" z 9. julija. 

S temi svojimi besedami sem hotel opisati svojim rojakom zna-
čaj, pomen in namen Slovenske Lige. Prepričan sem. da kdor sodi 
Slovensko Ligo nepristranski, s slovenskega stališča, se j i pridruži 
Vrata Slovenske Lige so vedno na široko odprta vsem onim, ki 

j hočejo delati za narodno stvar. — Slovenska Liga je dovzetna tu-
jdi za popravo vseh morebitnih napak, ki jih je napravila do se-

— Kdor hoče zidati n a j pristopi, kdor hoče popravljati z na-
menom, da se stvar spopolni, n a j pristopi, kdor hoče pa le razdira-
ti, na j ostane k je r je. 

ROJAKI, VZDRAMITE SE, PRISTOPAJTE V SLOVENSKO 
LIGO, DA TAKO POSTANETE VREDNI SINOVI SLOVENIJE 
IN VREDNEJŠI UDJE ČLOVEŠKE DRUŽBE. 

M . K . 

Vertikalni Vatroslav in 
midva. 

Fran Milčinski. 

veze. U< 

V 

Koze. 
Na Dunaju se uradno razglaša: 
Od G. do 12. juni ja je obolelo 

13 oseb na kozah na Dunaju. V 
Galiciji in Bukovini se je naznani-
lo d 6. do 12. junija 588 slučajev. 

Revolucijonrno gibanje na Ru-
skem. 

"T idende" poroča iz Petrogra-
da : Celotni železniški promet s 
provincami ob Baltiškem morju 

! je zopet ustavljen. V Revalu so se 
j vršile revolucijouarne pocestne de-
' monstracije, k je r so se vršili krva-
vi spopadi. 15 oseb je baje mrtvili, 
nad 60 oseb pa ranjeni. 

Časopisje v Revalu je prenehalo 
izhajati. 

Požar v arzenalu v Toulonu. 
Po poročilih lista "Pe t i t Pari-

s ien" je izbruhnil pred kratkim 
v arzenalu v Toulonu požar, ki je 
uničil stranska poslopja. Le hi-
tremu nastopu ognjegascev se je 
posrečilo obvarovati sosednja po-
slopja. Kljub temu je škoda veli-
ka. Vzrok požara ni znan. 

Vojni davek na Ruskem. 
V Rusiji uvedejo vojni davek 

za može, ki so oproščeni vojašči-
ne in ne štejejo še 44 let. Davek 
bo rubljev na dohodek 100 rub-
ljev, 25 rubljev na dohodek 5000 
rubljev in 200 rubljev na doho-
dek 20,000 rubljev. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

® = = S 

V naši turistiki se preveč eno-
stransko goji vertikalna smer! Ka-
kor da po planem ni vsaj toliko 
zanimivosti in dostikrat boljših 
gostiln nego v pečinah dva tisoč 
in še nekaj metrov nad morsko 
'lad i no! 

In svoj red ima človek v dolini, 
kakor ga je vajen in mu gre kot 
naprednemu državl janju! 

Na planinah pa? Od prav za-
nesljive strani vem na primerv da 
je bila lansko poletje steza z Rin-' 
ke na Okrešelj prav nevarno lede-! 
na, vendar pa niti enkrat ne po-' 
tresana niti s peskom, niti s pe-1 

pelom navzlic cestnemu policij-
skemu redu! Za take razmere se 
morejo navduševati po mojem 
mnenju zgolj l judje anarhističnih 
nagonov! 

Saj tudi pot po planem zahteva 
telesnih vrlin! 

Tisti, ki bi radi moje stališče 
napram vertikalni turistiki zlobno 
razlagali iz moje telesne konstitu-
cije i»i jim je gotovo zopet napotil 
moj trebuh, — tisti na j le vpra-
šajo Vatroslava, to diko vseh ver-
tikalnih turistov, kako ga je izde-
lala lansko leto plana dolenjska 
stran, kamor sva ga seboj vzela 
Janko in jaz. j 

Dva dni je bil bolan, tako res-
no bolan, tla ni šel v pisarno; še 
v gostilno ga ni bilo. Navzlic te-
mu. da smo pravzaprav malo ho-
dili; prvi dan samo iz Trebnega v 
Mirno! 

Za vodnika je bil Janko, ki je 
že hodil po teh kraj ih in je po-J 
znal tukajšnje rodove, njih govo-
rice in običaje. 

V Mirni je bila ob našem priho-
du baš povoden j, ki je pa le toli-
ko časa trajala, dokler se je ko-
pal v potoku enakega imena go-
spod Cmok, v čigar hiši smo pre-
nočevali. Ta gospod so pač neko-
liko preobilni za ozkostru/ni po-
tok in bo res treba regulirati ene-
ga izmed n ju . 

Sprejeti in postrežem smo bili 
v gostilni prav dobro, le ogovarja-
lo se nas je skraja zgolj nemški; 
ko smo pa po Jankovem nasvetu 
sneli kravate in ovratnike, si za-
vihali rokave in si potegnili klo-
buke čez čelo, smo kmalu deležni 
postali mile domače besede. 

Dame utegne zanimati, da je bi-
lo natakarici ime Johanca. Po ve-
čerji smo malo pili in potem pri-
čeli peti. Namreč jaz in Janko, 
kaj t i Vatroslav je šel že koj po pe-
tem litru spat — kar pod mizo; 
menda se je bal potresa, ki ga pa 
ni bilo. 

Pela sva pa take. kakršnih v teh 
krajih dosilulob še niso bili sli-
šali ; tako sta nama vsaj pod svojo 
službeno prisego potrdila nočna 
čuvaja s sulicama, ki sta naju pri-
šla gledat po polnoči, po eni in po 
dveh, kadar ju je služba privedla 
mimo naše gostilne. Ali je bil mo-
rebiti to samo en nočni čuvaj?! 

" P a mi jo žingamo, 
Pa mi jo žagamo. 
Jaz pa le počas 
Jo režem in kosim, kosim." 

sva zapela, in tisto notranjsko: 
' ' J e s t sem jo pa vidu, 

' Vidu, vidu, vidu, 
Muho, muho, muho, 
Flige one bavh." 

Nočnima čuvajema - ali je bil 
samo eden — sta pesmici zelo u-
gajali in dodala sva še ono: 

"Mengajekra —, mengajekra —, 
mengajekra —, men'ga je Kranji-
ea daaala. — " 

Slednja pesem je prav lepa in 
<5 kitic, pa sva jih kakih 
prepela. 

Z A Z E D I N J E N E D R Ž A V E ! S E V E R N E ! A M E R I K E . 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
Inkorporirano dne 21. januarja 1902 v državi Pennsylvania. 

GLAVNI U R A D N I K I : 
Predsednik: J O Ž E F P E T E R NEL, Hex «3, AVilloek, Pa. 
I. podpredsednik: KAROL, ZAI.AR, B o x .147, Forest City, Pa. 
I I . podpredsednik: ALOJZ TAVČAR, 209, N. Cor. Urd St., Rock Springs. 

Wyoming. 
T a j n i k : J O H N T E L B A N , B o x 707. Forest City, Ta. 
II . t a j n i k : .TOHX O SOLI X. Box 492, Forest City, Pa . 
B l a g a j n i k : M A R T I N MUHIČ, B o x 537, Forest City. Pa. 
Pooblaščenec: J O S I P ZALAR, 1004 North Chicago St., Joliet, III. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
Dr. M A R T I N IVEC, 900 Chicago St., Joliet , 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: IGNAC P O D V A S N I K , 4734 Hat f i e ld St., Pittsburgh, Pa. 
I. nadzornik: J O H N TORINČ. Box 022. Forest City. l'a. 
II . nadzornik: F R A N K PAVLOVČIČ, B o x 70a. Cotiemaugh. Pa. 
I I I . nadzornik: A N D R E J SLAK, 7713 ISKIIT Ave., Cleveland, Ohio. 

POROTNI O D B O R : 
Predsedn ik : M A R T I N OBREZAN. Box 72, East Mineral, Kans. 
I. porotnik: M A R T I N ŠTEFANČIČ, B o x 7X, Franklin. Kans. 
II . porotnik: M I H A E L KLOPČIČ, 52S Davson Ave., K. F. I). 1, Green-

f ie ld , Detroit , Mich 

U P R A V N I O D B O R : 

Predsednik: A N T O N HOČEVAR. R. F. l i . No 2. Box 11' :., Bridgeport. O. 
I. upravn ik : A N T O N D E M Š A R , Box 3::.""». Brouirhioii. Pa. 
II. upravn ik: P A V E L < >BRE< JAR, B o x 4ol\ Witt, III. 

Dopisi na j se poš i l jajo I. tajnika Ivan Telbaii, P. o . Box 7o7. Forest 
City, Pen na. 

Druš tveno g las i lo : " G L A S N A R O D A . " 

Sicer je pa 3 kritiki pač povsod i oddala v Ljubljani pri njegovih 
križ. A ljubljanski izvršujejo svoj hišnih durih. 
posel vsaj dostojno oblečeni, go- To so slabi nassedk: enostrau-pose 
spod C. pa je izvolil naju počasti-
ti kar v sami srajci it! g a t a h . . . . 

Drugo jutro smo na vse zgodaj 
ob polu desetih zapustili Mirno. 
Dame hi utegnilo še to zanimati, 
da so bile postelje brez bolh in da 
golaža ne znajo delati v teli kra-
jih. Tisto, kar smo zajtrkovali. je 
bil mesen močnik, ne pa naročena 
golazen. 

Vrezali smo jo čez Št. Rupert 
na Mokronog. Oil i in dobre volje: 
namreč Janko in jaz. doeiin je Va-
troslav cmerilo pljuval okrog se-
be. tožil, da ga bolita glava in že-
lodec. in izražal neopravičeni in 
razžaljivi sum, da sva ga sinoči 
pitala memla z jedjo in pijačo, ki 
jo je že kdo drug poprej preba-
vil, ker se prav takega okusa ne 
more iznebiti iz ust — f e j ! 

Tako je torej izdelala tega vele 
planinca že kratka včerajšnja pot 
iz Trebnega v Mirno, čeprav je 
imel lepo okovane čevlje na no-
gah. zanesljivo gorjačo v roki in 
polno škatljo vazelina v žepu: 

Solnee je pripekalo in. ker je 
bilo mnogo gostiln ob cesti, smo 
biii močno žejni. 

Janko se je samaritansko pečal 
z Vatroslavom, mu nasul pest men-
tolnih lakric v usta in ga vadil pi-
ti po " f u r m a n s k i " : v čašo naliješ 
pol vina. pol slatine, primes čašo 
z levico, jo pokriješ z dlanjo des-
nice, vdariš z njo ob koleno, a ko 
vzkipi. jo hitro izprazniš. 

Ta jako hasnovita pijača je tu-
di Vatroslavu pomagala, ki je h 
koncu postal zopet tako čil. da je 
še več pota delal po cesti, nego 
neobhodno po t r ebno . . . . 

A ko smo prišli v Mokronog, je 
zopet omagal in posadili smo ga 
kar v voz. kjer je takoj zaspal in 
tako smrčal, da se je kobilica spla 
šila in jo je moral voznik izpreei. 

Midva sva pa malo zajtrkovale. 
Moki 'onoT mi je zelo uga ja l : de-

40 loma zaradi lege iu vsega, naj-
bolj pa zaradi tega, ker mi ni 

Kaj t i privalil se je po stopnji- treba tam biti. Dame utegne zani-
call doli tisti Cmok, ki ga zaradi 
obstrukcije v deželpem zboru do-
sedaj niso mogli regulirati, in iz-
javil. da bo poklical žandarje, če 
ne bo miru. 

Dobro! 
Janko je rezervni častnik pri 

konjih in si je pač že sam poiskal 
zadoščenja. Jaz pa izjavljam na 
tem mestu sledeče: 

Osebni takt mi predvsem brani, 
da bi sam ocenjeval najino petje; 
omenjam le. da sva z Jankom že v 
iepših krajih pela nego je Mirna 
in da naju niso še nikjer vun vr-
gli- — Naj je temu tako ali tako, 
vsekako bi bil moral gospod C. u-
poštevati dejanske razmere in ni 
bil 

upravičen polagati na najino 

mati, da v Mokronogu na ja jč jo 
jed nič luka ne narežejo. Ker smo 
nameravali kositi pri Majzelju v 
Beli cerkvi, smo se kmalu po treh 
odpeljali. 

Med vožnjo pa se nama je zbu-
dil Vatroslav in ker ni v Mokro-
nogu nič zajtrkoval, smo zaradi« 
njega še parkrat ustavili in do-
s p e l i d o n a š e g a k o s i l a š e l e o h 8 . 
zvečer, vsled česar smo se tudi z 
večerjo zakasneli do četrte ure 
z ju t ra j . 

Dame bi utegnilo zanimati k a j 
smo jedli dobrega pri Majzelju. 
pa se res več ne spominjam. 

To pa lahko potrdim, da je bilo 
vse narodno; le kava je bila brez 
jugoslovanske primesi česar pa 

k e g a g o j e n j a v e r t i k a l n e t u r i s t i -
k e ! V a t r o s l a v j«1 s e v e d a p o t e m o -
p r a v i č e v ; : ! s v o j k h v r n i n a s t o p d o -
l e n j s k i s p u h l o š a l o , č e š . p r i h o d -
n j i č . k o g r e /. n a m a . s i Im> d a l m e -
s t o č e v l j e v p o d t e m p l j . i t i i n o k o -
v a t i ž e l o d e c . N a j s e g r e s o l i t ! Z a -
k a j p a n a m a n i b i l o n i č . k a j ? J a n -
k u i n m e n i ? 

Mlada nevesta. 
Včeraj so izročili detektivi so-

dišču 141etno tiussie Moskowitz, 
ki je pred par tedni ušla svojim 
starišem. kateri stanujejo v 
iirooklvnu. Sodniku je rekla, da 
ne sme žnjo tako postopati kakor 
z otrokom, ker je poročena. Ker 
ji niso hoteli vrjeti, je pokazala 
listine, iz katerih je razvidno, da 
se je pred petimi dnevi poročila 

21 letnim Jamesom Morreloin. 
Deklica je tako dobro razvita, da 
hi ji vsak prisodil najmanj dvaj-
set let. Kje je njen soprog, ni ho-
tela povedati. 

" S u š a " v candaski provinci. 
Winnipeg, Manitoba. 22. julija. 

Provinca Alberta je danes z ve-
čino kot 20.000 g l a s o v glasovala 
za prohihicijo ter se bo uvelja-
vilo dotično postavo dne 1. julija 
prihodnjega leta. 
Kje je moj pr i ja te l j J U R I J GOR-

JANC? Doma je iz Dolnjega 
Suhodola št. 4, fara Brusnice 
na Dolenjskem. Pred 11. leti je 
bil v Kansas City in potem v 
Indianapolis, Ind., pred S. leti 
pa na 715 Front St., Steelton, 
Pa. Prosim, če kdo ka j ve o 
njem, da mi sporoči, ali n a j se 
sam oglasi, ker poročati mu 
imam več važnih zadev. — 
Frank Perkovich, 7312 Coles 
Ave., Windsor Park. South 
Chicago, 111. (22-24—7) 

NAZNANILO. 
Rojakom v državah Illinois in 

Wisconsin naznanjamo, da jih bo-
de obiskal naš zastopnik 

petje merila, ki sodi za dunajsko ] nismo prav nič zamerili, 
dvorno opero. To načelo se je v Težko smo se ločili od te hiše, pa 
naši javnosti že tolikokrat pov-'smo se morali — zaradi Vatrosla-
darjalo, da je vsaka beseda odveč, va, ki ni bil več za med ljudi. Ko 
moralo bi pa tembolj obveljati v sva ga srečno spravila na novo-
najinem slučaju, ker ni bilo ni- meški kolodvor in ga pozvala, na j 
kake vstopnine in sem se vrhu te- se čimpreje skobaca v vlak. je 
ga, predno sva pričela peti, opra- glupo vprašal, v katerega. Menda 

j vičiL, da sem hripav. Dokaz temu dva videl, sirota! 
Janko. ^ ^ " 

Mr. FRANK MEH 
kateri je opravičen pobirati naroč-
nino za list "Glas Naroda" in iz-
dajati pravoveijavna potrdila. Ro-
jakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda*. 

J 

"GLAS NARODA" J E EDI 
NI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDR. DRŽAVAH. NAROČITE SE 

Prav vesela sva bila, ko sva ga ' NANJ I 



Jugoslovanska 
S : 

Katol. Jednota 
a 

lnkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

• L A V N I D E A D N U J J 

PredaecraiK: 'J. A. GEAM, 607 Cherry tWay or fcoS »T, Krftd-
dock, Pa. 

Podpredsednik: AIjOIS BaLANT, 112 Sterling XvC* Bar-
ber! on, O. 

Glavni t a jn ik : GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, if™*,. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Eaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Gel*. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN J. IYEC, 900 N. Chicago St., Joliet, HL 

NADZORNIKI: 
JOKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, KanJ. 
JOHN VOGRICH, 444^6th St., La Salle, HI. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 
JOHN KR2IŠNIK, Box 133, Bnrdine, Pa. 

POROTNIKI: 
i RAN JUSTIN, 1708 E. 28. St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 308—6. St., Rock Springs, Wyo, 
G. J . PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
J O I E P H MERTEL, od društva iv Cirila in Metoda, itV. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezuaa, »tv. 1, Ely 

Minn. 
JOHN GRATTEK, »t., od druitva ilovene«, ItV. 114, Ely, 

Minn. 
Vsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poli-

1 jat ve na j se pošilja jc na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisme od strani članov »e n« kod? 
tiralo 

Društvene glasilo: *'GLAS NARODA". 

K o s o v o . 

Sj.i~.il »ir. Miko Zupanič, Slovence iz Kranjskega, član Jugoslovan-
skega odbora v Londonu. 

London, 2S. junija 191 f>. 
(Konec.) 

Kakor povsod v krščanski Evropi srednjega veka, je bila tudi v 
Sr bi ji cerkev najmočnejša pospešiteljiea vsega prosvetnega strem-
Ijcnja. Moglo bi se dokazati, da ni imela cerkev nikjer tako blago-
dejnega upliva na dušo naroda kakor ravno v stari Srbiji. In s pra-
vem trdi najboljši poznavalec srednjevečne zgodovine Srbov. Sto-
jali Novakovi*', da je treba za humane pojave humanitete pri .šir-
ši 11 slojih naroda iskati izvir v kulturnem delovanju cerkve srednje-
ga v ka. Narodno pesništvo, ki je često prepojeno z umetniškim 
misticizmom, nam priča o tem. da je pravi krščanski duh prežel 
* v est naroda. Z zapadno Evropo s<> bile srbske dežele vedno v zvezi. 
Na <> novi teh dejstev lahko s pravom trdimo, da bi bil šel tudi srb-
ski narod po istem potn kakor zapadno-evropski narodi, in da bi o-
jie kulturne struje, ki so v NI V. in XV. veku v zapadni Evropi, o-
svojile duhove, znane pod imenom humanizma in renesanze, brez 
dvoma bile našle vhod v Srbijo. Možnost prosvetnega razvoja je za-
trl ujcid barbarov iz Azije, ki so silovito in brez prestanka prodirali 
ter \ kratkem času osvojili Balkanski polotok in del Srednje Evro-
pe. Katastrofa, ki je Srbe tako težko zadela, ki je uničila njihovo dr-
ža »o in kulturo, prigodila se je kmalu potem ko je bil narod dosegel 
vrhunce moči in slave. I ničcna je bila Dušanova nada, da osvoji Ca-
l i'jrad, postavi prestolnico srbske države na Bospor in Zlati Rog ter 
tako uresniči ideal svojega življenja. 

Ako raziskujemo vzroke tega katastrofalnega propada, vidimo 
-•a v nevrjetni sili turške vojske, ki se ji ni mogel nikdo ustavljati. 
<islabljenje Dušanovega cesarstva so pa zakrivile partikularistične 
težnje njegovih naslednikov. Mogočnim namestnikom ni bilo niti 
na jmanj mar, da nadaljujejo borbo proti Bizancu, ki. jo je bil Dušan 
žarel. Ker je bil njegov naslednik sin Štefan Uroš (1355—1371) sla-
ba. vladali s., namestniki svojevoljno in bili so popolnoma neodvisni 
v svojih provincah: ponašali so se kakor da ne opažajo nevarnosti 
preteče na mejah skupne domovine. Eden med njimi je bil izjema, 
La/ar Pribčevič (Ilrebeljanovič . ki ga je po smrti zadnjega Nema-
njiea nekako smatrati za prestavnika srbst-va in ki je imel najboljšo 
voljo. <!a z energičnim delom napravi enoto države in da"organizira 
sistematično obrambo mej. Že tedaj so posedli Turki velik del Bal-
1- ai^kega polotoka. Leta 1387 se posreči knezu Lazarju, da premaga 
pri Pločniku turško vojsko, ki je grozila njegovi zemlji. Ta turški 
poraz je zato zanimiv, ker pomeni prvi poraz turškega orožja v Ev-
r o p i s p l o h in obenem prvo zmago kristijanov v vojnah proti Tur-
kom. 

Poraz na Pločniku je razvnel v sultanu M ura tu T. srd osvete in 
sk »mine za novimi pridobitvami dežel. Kmalu po porazu je organi-
ziral in oborožil novo vojsko najboljših vojakov in se napoti skupno 
s svojima sinovima proti državi kneza Lazarja. S to vojsko je Mu-
rat drvi! trideset let od zmage do zmage, s to vojsko je osvojil An-
goro in druga slavna mesta in je križema prehodil dežele od llele-
sponta do Dunava, od Kodop do Vanlar ja . Tedaj je bila turška voj-
s k a n a j b o l j u r e j e n a v Evropi in kar je bilo še za izboljšati, to je iz-
boljšal že pred njim njegov oče Urban, in on samo uvedel je stalno 
vojsko in organiziral nove čete iz podjarinljenih narodov: janičare, 
jedro turške vojske. 

t'soda Srbov se je odločila na Vidov dan (15. junija po starem 
ko leda r ju l'is«»-t"ga leta v krvav i b i tk i na Kosovom po l ju . To po l je 
se razprostira ob rečici Sitnici do njenega izliva v Lab. Na tem polju 
so bili zavzeli Turki takoj v začetku boljše strategične postojanke 
nego Srbi. Vendar je bil začetek bitke ugoden za Srbe, kajt i njiho-
vo desno krilo z Vu' om Brankovičem. zetom Lazarjevim na čelu, je 
napredovalo zmagonosno proti levemu turškemu krilu tako, da se je 
zmaga že nagibala na srbsko stran. V odločilnem trenotku so pa raz-
bili sovražniki srbski centrum, kateremu je poveljeval sam knez La-
zar in kmalu potem je bilo tudi levo krilo — bosanski polki pod po-
veljstvom V lad k a Vukoviča — potisnjeno nazaj. Za časa bitke se je 
po- !'• • e i!o nekemu srbskemu vitezu. Milošu Obiliču, po zvijači dospe-
li v turški tabor in tam usmrtiti sultana Murata. Miloš Obilic je mo-
ral svoj hrabri in drzni čin plačati s svojo glavo. Agamemnon ko-
sovskih epskih pesmi j " e a r ' Lazar padel je v jetništvo in je bil ob-
glavljen. Truplo so položili k večnemu počitku na jp re j v bližnjem 
Kalnost;«nu Gračaniei na Kosovem polju, pozneje v Ravamci, nazad-
nje so pa prenesli pred Turki bežeči menihi njegove kosti v sremski 
Jodnik , ki se danes imenuje Nova Ravanica. Muratovo truplo je pre-

peljal ne j gov sin in naslednik v Bruso v Mali Aziji in ga tam poko-
pal. Na mestu, k jer je bil Murat zaklan, se vzdiguje v podobi kape-
le mali spomenik (tulbe) sredi Gazimestana. 

Ta veliki dogodek potr juje jo ravno tako domači kakor tudi tu j i 
viri. Prvi turški kroničar, ki je omenil kosovsko bitko, je Nešri (ži-
vel koncem XV. stoletja). Da bi povelieal slavo turške zmage, pra-

j vi, da je Lazarjeva vojska vojska narodov, kar seveda ne odgovarja 
! istini. Po njegovem pripovedovanju so se borili namreč na strani Sr-

biv -.Nemci, Vlahi (Rumuni). \ rbanasi , Madžari. Čehi in Bolgari. 
I To bi bila zavezniška vojska takozvanih "sedmerih kral jev ' ' , o kate-

ri govori turško narodno poročilo. Kri je tekla v potokih, gore mr-
tvecev so ležale po bojnem polju, kakor pesek so padale glave na 
zemljo Nešir tudi priznava, da se je bda bojna sreča v začetku Srbom 
nasmehnila in do so se kristjani borili izredno hrabro tako da niso 
Turki plačali zmage samo z življenjem svojega sultana nego tudi z 
življenjem brezštevilnih vojakov in da je bila turška vojna moč po 
boju zelo oslabljena. 

Po slikovitem opisu bitke in epizode kako je poginil sultan Mu-
rat od smrtonosnega jekla v roki Miloša Obilica. odlikuje se posebno 
turški zgodovinar Sead-edin: "Bi tka besni in že se umika levo krilo 
Osmanov, ko mu Bajazit priteče na pomoč, razbijajoč z železno gor-
jačo glave sovražnikov. Že se od potokov krvi spreminjajo dijamant-
ne oštre in liijacintne in sulic jekleno ogledalo v rubin, že postaja j 
vsled množine odsekanih glav in talikajočih se turbanov bojno po-
lje kakor pisana s tulipani nasajena greda, ko se vzdigne iz kupov 
ubitih kakor roparski ptič iznad trupel plemenit Srb, Miloš Kobilo-) 
vič, in i silovito d-da pot škod vrste čaušev in telesnih stražarjev, hi-
teč k Muratu, da bi mu zauplivo povedal neko tajnost. Na Muratov 
mig. na j se mu dovoli pristop, priskoči Srb in v trenotku, ko se po-
gne, kakor da bi hotel Muratu poljubiti nogo, mu zabode nož v spod-
nji del života. Telesna straža se vrže na morilca, ali Miloš mož hitrih 
nog in močne desnice jih pobije nekoliko in se z ogromnimi skoki tri-
krat reši iz množice zasledovalcev, da bi dospel do svojega konja, ki 
ga je pustil na bregu reke. Trikrat se mu posreči uteči, nazadnje ga 
pa posekajo." 

Med tem je Murat, ki je kljub zadobljenim smrtonosnim ranam 
imel še dovolj zavesti, izdal nadaljne zapovedi, da se zmago popolno-
ma doseže. 

Lazar, poveljnik in vladar Srbov je bil vjet in pripeljan v Mu-
ratov šotor. Umirajoč ga obsodi na smrt, da osveti svojo smrt, ki ga 
je že grabila za grio. 

Zanimivo je, da se je po Evropi na jpre j raznesla vest, kakor da 
bi bili zmagali Srbi. Ve se, da so v Florenci in Parizu na osnovi te 
vesele vesti k'onkali z vsemi zvonovi. V cerkvi Notre-Dame v Pari-
zu so celo priredili slovesno zahvalno službo božjo, kateri je priso-
stvoval sam kra l j Karol Vi. Vse to dokazuje, da je Evropa z živim 
zanimanjem zasledovala dela Turkov in usodo srbskega naroda, šei-
ta krščanstva na Balkanu. Samo to interesovnje je doueslo malo ko-
risti, ker se ni nikdo energično odločil, da pomore kristjanom z de-
janjem. Zvezo kristjanov v kosovski bitki, o kateri pripoveduje tur-
ški kronist, je najbrže sam izmislil, da bi naredil zmago nad lieverni-
ki še sijajnejšo. Zares je knez Lazar spoznal nevarnost za krščanski 
svet in se je trudil, da pride do organizovane koalcije proti Turkom, 
ali uspeha ni mel s tem načrtom. Od srbskih delnih knezov in manj-
ših gospodarjev so se udeležili boja samo oni iz neposredne bližine 
Lazarjeve države, nadalje Zečani (Črnagora in severna Albanija) 
pod Jur jem Sracimirovičem, Bošnjaki pod poveljstvom že imenova-
nega Vladka Vukoviča in nazadnje krdelo Hrvatov pod Ivanom Hor-
vatom. Kar se tiče drugih neslovanskih sosedov Lazarjevih. ne samo 
da mu niso pomogli v teški borbi za evropsko kulturo in sveto vero. 
ampak so ga celo napadli, ko se je pripravljal na teško odločitev. Ta-
ko n. pr. so napadli Madžari severne meje Srbije malo pred kosov-
sko bitko. 

Kosovski poraz še ni popolnoma uničil srbske države, toda ona 
je izgubila svojo samostalnost. Lazarjev sm in naslednik, despot (go-
spodar) Štefan Lazarevič ""Visoki" (1389—1427) jep ostal Bajezi-
tov vazal. Pri kraju XV. stoletja so bile že skoraj vse srbske dežele 
padle pod turški polomesec. Že po bitki na Kosovem polju jc bila 
ona nada izgubljena, da se zastavi turško povodenj. V osmem letu 
po tem dogodku pridrli so " krvoločni turški ps i" — kakor imenu-
jejo kranjski kronisti Turke — prvikrat med Slovence in morili in 
požigali po jugovzhodnem Štajerskem t j a do Radgone. 

Po propadu Lazarjeve države, ki je bila osrednja in najmočnej-
ša na Balkanu, je bil tudi propad sosednjih manjših držav n e i z o g i -
ben. (Je bi bile o s t a l e evropske države spoznale pretečo nevarnost, in 
pomagale stremljenje kneza Lazarja za organizacijo obrambe proti 
Turkom in če bi ne bile mirno gledale padec krščanskih držav na 
Balkanu, to ne bi bili občutili grozot turških napadov iz Balkana v 
zapadno Evropo. 

S pravom veli neki jugoslovanski zgodovinar: Kosovo in Mohač 
stojita v ozki zvezi. Pri Mohaču je namreč leta 1526. mladi kra l j 
Ljudevit II. izgubil življenje in dober del države. 

V začetku tega članka sem povedal kakšne važnosti je bila ko-
sovska bitka za zgodovino in kake posledice je imela; treba je tudi 
omeniti kakšen vpliv je imelo Kosovo na narodno pesništvo. Oil vseh 
dogodkov v srbski zgodovini se ni nobeden tako globoko narodu za-
rezal v spomin kakor kosovska bitka. Cerkev, narod, običaji in bo-
jišče obdržali so Kosovo v živem spominu. Spomin in zavest delovali 
sta na potomce, da ne pozabijo sezidati na novo onega, kar se je na 
Kosovem zrušilo. 

Oni zgodovinarji, ki podrobnejše poznajo prošlost Balkana in 
balkanskih narodov, so uvideli v svojem presojevanju, koliko vred-
nost je imel srbski narod in srbska država XIV. stoletja in koliko 
škodo za kulturo pomeni propad te države. Da navedem samo en pri-
mer : 

Nemški bizantinolog Henrik Gelzer pravi na enem mestu to-le o 
Srbih: 

"Svetovnega pomena je nesreča, da je črni dan Kosovskega po-
lja iztrgal iz rok temu krasnemu narodu, najplemenitejšemu vseh slo-
vanskih rodov, gospodarstvo nad hemskim (balkanskim) polotokom 
in dal svoboden pot turškemu barbarstvu, kateremu se niso mogli 
braniti niti slabotni Grki niti Benečani." 

Stara Srbija s Kosovim poljem je bila za Srbe zibel in grob nji-
hove slave in velikosti v srednjem veku. 

NEGUJTE 
SVOJE LASE! 
Uspešno znanstveno zdravljenje po-
polnoma zastonj za možke in ženske. t Ali vam izpadajo 

lasje? 

Ali s e vam priče-
njajo lasje predčasno 
redčiti? 

Ali so vaši la s i e su-
hi in lepljivi? 

Ali imate luskine in 
va? srbi g lava? 

Al i s t e plešast i , aH 
pr ičenja te dobivati 
plešo? 

Pred letenjem A k o t r p i t e n a k a -
teri gorinavedenih bolezni, ne čakajte , 
ampak se pričnite takoj zdraviti , kajt i 
v sako zav lačevanje je nevarno. Piš i te 
takoj po našo i lustrovano knjižico s na-
s lovom: 

"RESNICA OLASEH" 
(spisana od slavnega evropskega specijalista) 
Knjižic* vsebuje slede-

ča poglavja: 
Pouk o laseh; U -

stroj las in temena; 
Vzroki izpadanja las 
in pleše; K a k o ohra-
niti zdrave in dobre 
lase; Zdravljenje, 
vs led ka terega zra-
s t e j o lasje v šest ih 
tednih; Osive lost ; 
Brada in brke; Pri- četrti teden, 
znanja in zahvale ozdravljenih ljudi. 

B r e z p l a č e n poskus z d r a v l j e n j a . 
Želimo v a s prepričati na svoje lastne 

stroške, da bo zdravilo "Cal»acura" u-
s t a v i l o izpadanje las, odstranilo luskine 

m ^ š j ^ ^ ^ in srbečico ter pospe-
šilo ras t las. 1-ošlje-

M ^ m mo vam vredno 
s tek len ico ' Calvacu-

V j ^ ^ ^ P r J r e " š t . 1. obenem z 
gorinavedeno knjiži-
co "Resnica o laseh", 
ako nam poš l je te svo 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ je ime 
srebru znamkah, 
da se pokrije poš tne 

^ ^ ^ ^ ^ ^ stroške , 
šesti teden. l zrež i te kupen spo-

daj ter g a pošl j i te še danes na: U N I O N 
L A B O R A T O R Y , Box 567, Union, N . Y. 
UNION LABORATORY. 

B o x 3 6 7 . U n i o n . N. V. 
Priloženo vam poši l jam 10 centov za poštnin< 

t e r vas prosim da mi pošl je te SI vredno steklenic« 
"Ca lvacu re" š t . 1 t e r vašo knjižico z naalovorr 
'Resnica o l a seh" (Ta kupon priložite pismu. 

Kosovski Srbi so miren in pobožen narod, ki je s pieteto obva-
roval vse, kar spominja na nekdanje vladanje Nemanjičev. Oni pro-
sijo Boga in se obračajo v molitvah k Nemanjičem, od katerih so 
mnogi postali svetniki srbsko-pravoslavne cerkve, za olajšanje teške 
usode in za osvoboditev izpod jarma nevernih Turkov.' Po pet sto 
letih ie uslišal liog njihovo molitev. Dne 25. oktobra leta 1912. u-
kazal je srbski general Boža Jankovič brati žalno službo božjo na 
mestu obglavljenja " c a r j a " Lazarja, a pri turbe-ju sultana Murata 
I. je postavil častno stražo v znak, da veljča od sedaj naprej i za kri-
stjane in za moslime enako pravo. 

Oni del Kosovega polja, ki se razprostira na jugu do Prištino, 
na severu 31a do Laba in Sitnice, imenuje se Gazimebtan. Taiu se je 
bila 28. (15.) juni ja leta 13S9. kosovska bitka. Polje je neobdelano 
in pusto in pokrito z grmiči božurovega cvetja (Peonia, Pfingstrose). 
I11 vsako poletje zažari polje od rudečice cvetočega božurega grma. 
Kakor pripovedujejo tamošnji stanovalci, je pognalo to cvetje iz 
krvi padlih kosovskih junakov in opominja Srbe vsako leto k mašče-
vanju. Kosovo so bili osvetili leta 1912. in gazimestansko polje je 
menda pred tremi leti poslednjikrat rudelo od božurjevih cvetov, ker 
od tedaj je mogoče po Kosovem mirno orati in delati. 

predlože eventualno zbornici za-
konski načrti, po katerem naj se 
zažgo na bojiščih trupla padlih. 
Ker so bili uspehi poskusov ugod-
ni. bo odsek izdelal tozadevno za-
konsko predlogo in jo predložil 
parlamentu. 

Padli Francozi naj se zažgo na 
bojišču. 

"Pe t i t Pa risi e n " poroča iz Pa-
riza : 

Zbornični odsek je iz zdravstve-
nih vzrokov odredil, naj se vrše 
poskusi z zažiganjem mrličev, da 

PEVSKA DRUŠTVA, PRIJATE 
LJI SLOVENSKE NAR. PESMI: 

POZOR! 
Slovenci gojimo svojo pesem v/ 

prepričanja, iz ljubezni do pesmi 
Slovenska pevska društva v star! 
in novi domovini streme po po 
polnosti v predavanju umetne 
pesmi in to visoko stališče zavze 
ma pri vseh tudi naša narodni 
pesem. In da moremo svoje na 
rodno blago, v narodni pesmici 
v kateri odkriva slovenski rod 
svoje čustvovanje, svojo dušo, o 
hraniti in gojiti, je samoposeb 
umevno; z narodno pesmijo doka 
zujemo tujcu, da Slovenec, četud 
maloštevilen in skromen, ve ce 
niti melodije, ki so so v teku čas«' 
pojavile po poljih gorskih naši! 
vasi. 

Izšel je drugi zvezek izbraniL 
narodnih pesmi in prepričan sem 
da ustreženi z izdajo tega zvezks 
vsem slovenskim pevcem in prija 
teljem domačega lepega petja. — 
Pesmarica obsega 32 narodnih 
pesmi, in sicer; 20 možkih, 7 me 
šanih in 5 ženskih zborov. Pesm 
so sledeče: 1. Dekle, podaj m 
glažek vode; 2. Delaj, delaj pu 
šeljc; 3. Dve le t ' in pol sva se mi 
dva ljubila; 4. Fan t j e se zbirajo 
5. Fan t j e po pol j ' gredo; 6. Ja> 
pa za eno deklico vem; 7. Je pa 
davi slanea pala; 8. Kako bom 
ljubila; 9. Le nocoj še luna mila: 
10. Na Gorenjskem je fletno; 11 
Xaš maček je ljubeo imel; 12. Oj. 
deklica, povej mi to; 13. Odpiraj 
dekle, kamrico; 14. Oj, kod bovs 
vandrala; 15. Oh, žena me krega: 
16. Pa bom šel na planince; 17. 
Rože je na vrtu plela; 18. Se dav 
no mrači; 19. Soča voda je šume 
la; 20. Vsi so prihajali. Za mešan 
zbor: 21. En hribček bom kupil. 
22. Imenitna je zemlja in okraj ; 
23. Jagar mi j aga ; 24. Laudon; 
25. Slavce; 26. Tam, k jer teee bi-
stra Zil ja; 27. Večerna. Za ženski 
zbor: 28. Jaz pa vrtec bom kopa-
la; 29. Kako bom ljubila; 30. Ko 
ptičica ta mala; 31. Ko sem jaz št 
mlada bila; 32. Lahko noč. 

Evo vam torej 32 slovenskih 
narodnih biserov! Da si jo lahko 
vsakdo naroči, posamezni pevci in 
pevke, društva, sem določil ceno 
eni pesmarici samo $1-50. Dru-
štvom pri večjem naročilu 25% 
popusta. — Pesmaric 1. zvezka 
imam le še par v zalogi in ako žel' 
še kdo 1. zvezek, na j se z naroebc 
požuri; cena sedaj tudi $1.50. Na-
ročilu je priložiti dotiČno svoto v 
gotovini, poštnem Money Orderc 
ali v znamkah. Vsako naročilo sc 
izvrši z obratno pošto. 

Razen tega je pri meni dobiti 
muzikalije kakršnekoli vrste, par-
titure ali poedini glasovi katere 
koli pesmi, solo, dvospevi, fin pa-
pir za kopiranje not, kemična čr-
nila in instrumente za orkestre, 
eitre, violine itd. Pišite! 

Ivan M. Adamič, 
pevovodja slov. pevskega društva 

"Slavec", 
1336 L/ineoln PL, Brooklyn. N. Y. 

KO JAKI NAROČAJTE SE NA 
"GIiAS NARODA", NAJVEČJI 
STLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 

Za slovenske grafofonske plo-
šče, Columbia gTafofone, zlatnino 
in arebrnino obrnite se name. 

A . J . T E R B O V E C , 
Frontenac, Kana. 

(7—11 • 10b) 

l 
Kje so rojaki : ANTON POTOČ-

NIK, FRAN .RUPAR in JA-
KOB BIČEK? Prosim, tla se 
mi javijo na naslov: Luka 
Miklavčič, Bos 37, Primrose, 
Pa. (22-24—7) 

F 
CENIK KNJIGA 

katere ima v zalogi 

( ( S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O . 
| 82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. Y. 

.60 

.50 

MOLITVZNIKIj 
Duhovni boj 
Evangeijska zakladnica 
Gospod usliši mojo molitev 

z posebno velikimi črkami $1.00 
Ključ nebeških vrat t—.50 
Jezus in Marija t—.40 
Marija Varhinja 1—.60 
Marija Kraljica (—.60 
Skrbi za dušo —.60 
Vrtec nebeški «—.40 

t—.40 
—.30 
—.40 
—.40 
—.70 
•3.00 

DRŽAVAH, 

POUČNE E K 7 1 1 I : 
Abecednik alovenski, 7*can —.25 
Vhnov nemško-angleški tol-

mač, vezan 
\ngleško-sl o venski in alo~ 

vensko-angleški slovar 
berilo prvo, vezano 
ierilo drugo, vezano 
Serilo tretje, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Oobra kuharica, vezano 
Domači živinozdravnik 
Svangelij —.50 
fizika 1. in 2. del —.45 
litri raeunar, vezano —.40 
"vtekizeni vez. veliki —.40 
'vatekizem vez. mali —.15 

emsčina brez učitelja, 1. 
in 2. del, vezano $1.20 

)bčna zgodovina $4.00 
^smarica, nagrobnieo $1.00 
?oljedelstvo .—.50 
^opolni nauk • žebelar-

stvu, vezan $1.00 
Postrežba bolnikom —.20 
^adjereja v pogovorih —.25 
^chiinpffov nemško-sloven-

ski slovar $1.20 
^chimpffov slovensko-nem-

iki slovar $1.20 
-Slovenski pravnik $2.00 
Slovenska Slovnica, vez. $1.25 
Slovenska pesmarica 1. in 

2. zvezek po •—.80 
Slovensko- angleška slovni-

ca, vez. $1.00 
^pisovnik ljubavnih pisem —.40 
•?pretna kuharica, brošir. •—.80 
Trtna nš in trt ore j a —.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalec —.50 
^irovnik, narodne pesmi, 1., 

2. in 3. zvezek, vez., po —.50 

CAB AVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

^aron Trenk —.20 
Selgrajski biser —.20 
3eneška vedeževalka —.20 
Bitka pri Visu ,—.SO 
3odi svoje sreče kovač —.30 
'3oj s prirodo —.15 
Božični darovi —.15 
Burska vojska 1—.25 
Cerkvica na skali <—.15 
Oesar Jožef II. »—.20 
^iganova osveta —.20 
•Jiganska sirota, 93 zvezkov $5.00 
Cvetke —.20 
Don Kižot —.20 
Dobrota in hvaležnost —.60 
Evstahija dobra hči —.20 
Fabiola —.35 
George Stephenson, oče Že-

leznic .—.80 
Grizelda —.10 
Grof Radecky —.20 
Eledvika, banditova nevesta —.20 
Hlapec Jernej —.60 
Eubad, pripovedke, 1. in 1. 

zvezek po f—.20 
Rustrovarii vodnik po Go-

renjskem —.20 
Izlet v Carigrad —.20 
[van Resnicoljub •—.26 
Izanami, mala Japonks —.20 
Izidor, pobožni kmet .—.20 
lama nad Dobrušo —.20 
Jaromil §—.26 
Jeruzalemski romar —.41 
Kristusovo življenje in smrt 

vezano $3.0fc 
Krištof Kolumb »—Ji 
Križana umiljenost •—At 
Kaj se je Makaru sanjalo f —.Sf 
Lažnjivi Kljuke« >—J2M 
Leban, 100 beril —39 
Maksimilijan I. «—-SI 
Marija, hei polk ova •—J2C 
Mati, socijalen roman. $1.06 
Malomestne tradicije *—.21 
Miklova Zala »—.3? 
Mirko PoštenjakovU •—J>i 
Na divjem zapadu, ves. •—.66 
Na indijskih otokih •—.86 

Najdenček 
Na jutrovem 
Na krivih potih 
Na različnih potih 
Narodne pripovesti, L, 9, 

in 3. zvezek po 
Naseljenci 
Na valovih južnega morja 
Nezgodan a Palavanu 
Nikolaj Zrinski 
0 j etiki 
Odkritje Amerike, 

i Prihajač 
Pregovori, prilike, reki 
Pri Vrbeevem Grogi . 
Prst božji 

.60 i Randevouz 
Revolucija na Portugalskem 
Senila 

- J I 
r-M 
t—.30 
—.n 

. - .36 

r-,16 
—.26 
1—.25 
—.11 
— . 8 6 

—.211 
—.26 
—jn — j « 

1—-.16 
Simon Gregorčiča poezije »—.48 
Stanley v Afriki JC 
Sherlock Holmes, 

3., 4., 5. in 6. zvezek po —.86 
Sveta noč m 

.50 Srečolovec ,2i 
Strah na Sokolskem gradu, 

100 zvezkov $5.66 
Strelec .26 
Sanjska knjiga, velika —.36 
Štiri povesti .—.JC 
Tegetthof 
Turki pred Dunajem — 
Vojna na Balkanu, 13 zvez. $1.85 
Zlate jagode, vez. — M 
Življenjepis Simon Gregor-

čiča 
Življenja trnjeva pot —.36 
Znamenje štirih —.39 
Za kruhom —.16 
Življenja na avstr. dvoru ali 

Smrt cesarjeviča Rudolfa —.TI 

»PILMANOVE POVESTI: 
1. z v. Ljubite bvoje sovraž-
nike 

2. zv. K iron, krščanski 
deček 

4. zv. Praski jadek J f 
6. zv. Arumugan, sin indij-

skega kneza 
7. zrv. Sultanovi sužnji J f 
8. zv. Tri indijanske pove-

9. zv. Kraljičin nečak — M 
10. zv. Zvesti sin .30 
11. zv. Rdeča in bela vrt-

nica 
12. 

zv. Korejska brata 
13. zv. Boj in zmaga —.99 
14. 

zv. Prisega huronskega 
glavarja 

15. z v. An gel j sužnjev .—.36 
16. zv. Zlatokopi 
18. zv. Preganjanje indijan-

skih misijonarjev •—Jg 
19. 

xv. Mlada mornarja < .36 
TALIJA r 

Xbirka gredaliakih iger. 
Brat sokol t—JS 
Cigani __4f 
Dobro doili ; 
Pri puščavnikm 
Putifarka 
Raztresene® 
Starinarica 
Zupanova Micka 
Idealna Tašča 

—.!» 
—.80 

— 

—J6 

J § 
—.»i 
— . 2 0 

JtAZGLEDNICB: 
Nerr/orške, s cvetlicami, 

humoristiene,. božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po ; 
ducat po 

Z slikami mesta New Yorka 
PO — J i 

Album mest New Yorka a 
krasnimi slikami, mali —.36 
veliki f | 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro-Ogrske mali, 
Združenih držav, mali 

veliki 
Balkanskih držav 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
c on s i 11, Wyoming in "West 
Virginia in vseh drugih 
držav po 

—.18 
—.15 
—.25 
—.15 
—.56 
$1.50 

-.29 ^ 

Opomba: Naročilom je prilo2 iti denarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici, ali poltn ih znamkah. Poštnina je pri vaeli 

-JL_1 ̂  m k ie irtlimanfc 
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IZVRŠEVALNI ODBOKl 
Franu Baluer, predsednik, 82 Cortlandt St, New York. H. Tt 

Tajniki i 
M ward Kali eh. C119 St. Glair Ave.. Cleveland. Ohio. 
Budolf Trobt, 3»3 W. Centra l Park, New York, N. X. 
Jtlin Jacer. blagajnik. 6241 U p t o n Ave. So., Minneapolis 141 na 
D e n a r , k o l i k o r pa p o d r u ž n i c a s a m a n e potrebuje , n a j b l a g o v o l i j o 

g l a v n e m u t a j n i k u . V s a k a v p l a č a n a s v o t a bode p o t r j e n a po t a j n i k u 
p.af ' na po s l o v e n s k i h l i s t ih . I s t o č a s n o n a j t u d i obves t i gl . b lagajnika , 
d e n a r j a so pos la l i . 

p o s l a t i 
in raz-
, ko l iko 

Pozor! — Tajniki in blagajniki podružnic Slov. Lige! 
Tem potom so prošeni vsi tajniki podružnic SI. Lige. 

da nemudoma pošljejo na glavnega tajnika sledeča po-
ročila: število Članov, ime in naslov predsednika, tajnika 
in blagajnika, kraj podružnice ter dan ustanovitve. 

Blagajnike podružnic pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva poročila in 
pošljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav. 
tajnika, da tem potom lahko vedno izkažemo natančen 
račun in stanje Slov. Lige. 

Za vsa nadaljna pojasnila tičoča se Slov. Lige, naj se 
eenj. rojaki obrnejo na glav. tajnika Slov. Lige. 

' EDWARD KALISH, glavni tajnik. 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajniku 
Slovenske Lige, Mr. Edvardu Kališu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland, 
O. — Oni, ki nimajo Pravil, naj se obrnejo naravnost nanj. — Vse po-
trebne informacije daje glavni tajnik. 

Uredništvo G- N. 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 
KRANJSKO. 

Izgube v vojni. Dr. Demšar po-j 
ro<"a "Slov. Narodu" : Izgube pri 
7. lovskem bataljonu začetkom ju-
nija -••» bile: lovec Mura Aleks,i 
Smi l i« ! (Novo mesto), lovec Miha 
KamptVivr s Koroškega, postre-l 
Ijena na patruljah, pokopana v 
Troscianki; dne 12. juni ja : lovec 
1'rjiti Adam, Dragatuš, Dolenjsko.j 
z;id--t im| šrapnela v glavo, ernov.j 
Milia Novak, roj. 1HS6, Trebelno 

Krško), strel v glavo, lovec Ed-I 
\.!!il Ur.ttuš. roj. l.s.Sl. Št. Vid pri 
Postojni. -trel v glavo, telefonist 
ri-tovtwlja K ran Povse iz Zagorja; 
ob Savi, strel v glavo, črno v. inf.! 
ST. pešpolka Florijan Tanjšek, r.1 

drugim osebam, ki se uporabljajo 
za vojaške službe, osebam, ki se 
pod vračaj o naborni ali prebiralni 
dolžnosti, mladostnim osebam v 
starosti pod 18. letom, pijancem 
iz navade in osebam, ki so dušev-
no manj vredne ali nasilne. 3. 
Dalekosežnejša policijska uredi-
tev je po krajevni potrebi prepu-' 
ščena krajevnim oblastvom. 4. Ta 
ukaz se ne nanaša na oddajo žga-' 
nih opojnih pijač v zdravilne na-1 

mene na podlagi zdravniškega' 
predpisa. 5. Ta ukaz je nabiti v o-j 
bitnih prostorih, ki so dovoljeni 
za točenje in prodajo na drobno I 
žganih opojnih pijač, tako da 
vzbuja pozornost gostov. 6. Na 
prestopke tega ukaza se uporab-
ljajo kazenska določila obrtnega 
reda. T. Ta ukaz dobi moč z dne-
vom razglasitve. 

ŠTAJERSKO. 
Dva požara. Od Sv. Urbana pri 

Ptuju poročajo: Dne 18. junija 
z ju t ra j je začelo goreti pri posest-
niku Rodošekn. Dva otroka, 10-
letna deklica in Tletni dečko sta 
spala na hišnem podstrešju in sta 
zgorela. — iz Konjic poročajo: 
V tukajšnji okoliški občini je zgo-
relo gospodarsko poslopje posest-
nika Fijavža v Polevni. Zažgala 
je žena iz maščevanja nad možem, 
ki je pri odhodu k vojakom po-
skrbel. da bi žena ne mogla pre-
več doma zapravljati. 

Ostre kazni radi slabega mleka. 
Graško okrajno sodišče je obsodi-
lo trgovca z mlekom Franca llei-
dingerja iz Bierbauma na tri te-
dne zapora in 100 kron globe, ozi-
roma še nadaljnih deset dni zapo-
ra, ker je prodajal mleko, ki mu 
je delil 75 odstotkov vode. Ilei-
dinger je bil radi nepoštenega 
ravnanja z mlekom že večkrat 
kaznovan. — Mlekar Ivan Zinser 
je bil pa obsojen na en teden za-
pora in :50 kron globe; v njego-
vem mleku je bilo 30 odstotkov 
vode. 

Kako sodijo o letošnji letini. Iz 
Po hladnodeževnili 

763 ruskih vjetnikov je prišlo Iščem svojega prijatelja ANTO-
v Celovec, odkoder so jih poslali 
posestnikom, ki so prosili zanje. I 

Žesmlje v Celovcu. Peki v Ce-
lovcu naznanjajo, da bodo v krat-
kem začeli zopet peči žemlje iz 
pšenične moke. Zemlje — bel 
kruh! Mestnemu človeku se kar 
milo stori, če se spomni na te de- : 

NA PITROVCA. Pred kakim 
letom je bival v Rock Springs, 
AVyo. Prosim onega, ki ve za 
njegov naslov, da ga mi javi, 
ali na j se pa sam oglasi. — Joe 
Sušnik. Box 332, Oglesbv, 111. 

(22-24—7) 

likatese. ko je moral sedaj mnogo Rada bi izvedela za svojega moža 

1»."», Polzela P1'1 ^'t'lju, strel v 
glavo. Vsi so bili pokopani na gri-
<"u pri Siemakovcih. 

Fcgreša se že od 12. septembra 
Anton Maeek iz Ljubljane, pešec 
17. polka, 5. stotnije. 

Zanimivi ranjenci. Na kirurgič-
liem oddelku deželne bolnišnice vj 
Ljubljani leži vojak pešec Janoš 
Kalvar, ogrski cigan, ki je bil na, 
italijanskem bojišču s šrapuelom 
petnajstkrat ranjen. Dva drobca • . i ki-ogle sta ga ranila na glavi, po' 
en drobec na levi roki dvakrat. 
t : - i j e d r o b c i n a s t e g n i l i , d v a n a 
pljučih, tr i je na spodnjih stegniti, j 
Kljub ranam je mož že v toliko' 
okreval, da se po treli tednih o-
skrbe v bolnišnici že sprehaja i>o 
vrtu. Jožef Manfreda leži v 
istfin oddelku. Ranile so ga krog-j 

><-stkrat in tudi sicer je še ne-; 
1» ^k'ulovan. Dva drobca krogel 
sta ira zadela na levem kolenu. I 
štirje na levi roki. Kljub ranami 
bo popolnoma okreval. — Nekega 
italijanskega vojnega ujetnika so| 
pripeljali na isti oddelek. Razbiti 
ima levi del črepinje, možgani sol 
v velikosti jabolka izstopili. Tre-
sla ga je zato huda mrzlica in po-
polnoma je ohromel na desni 
strani telesa. Hitro so ga operira-
li; odkrili možgansko kožo in od-
pilili kost, očistili možgane drob-
cev kosti, odrezali del možgan in 
odstranili, potegnili čez možgane 
možgansko kožo in jo zašili. Bol-
nik >»• zdaj dobro počuti in okre-! 

— Pešca Rihar<la Tseheppe iz 
Maribora je zadel šrapnel na gla-
vi. Del krogle je prodrl črepinjo 
in pognal drobce kosti v možga-
ne. kar j«' povzročilo mrzlico, ne-! 
za vestnost in je postal hrom na 
polovici telesa. Bolniku so pre-j 
klali črepinjo in očistili možga-
ne; v možgane so nato vpeljali 
cev iz gumija za odtok gnoja, j 
Bolnika zdaj ne trese mrzlica in 
se /e zaveda, rad je in spi. Upajo, 
da prične v nekaterih tednih zo-: 
pet govoriti in da ozdravi t a k o j 
kakor je ozdravel jeseni neki po-j 
dobno ranjeni ogrski kmet na ki-
rurgičnem oddelku deželne bol-
nišnice. 

Pismo begunke. "Slovenski Na-
rod" v Ljubljani je sprejel sle-
di'ee pismo: Slučajno sem zdaj 
dobila v roke Vaš cenjeni list, ki 
sem ga dalj časa pogrešala, in či-
tala seru v njem. naj se oglase be-
gunci in sporoče, kako se jim go-
di, češ, da to rojake zanima. Zdi 

se na prvi pogled, da ni posebno 
veliko poguma med ljudmi, ker 
se umikajo iz domačih krajev. 
Toda, kjer so otroci, tam sta riše 
lahko mine pogum. Bežala sem že 
trikrat iz Dubrovnika na Primor-
sko. To je bilo 11 dni po začetku Maribora, 
vojne, ko so pele t rombe in so dnevih meseca maja je pričelo 
zvonili zvonovi. Ostala sem tri te-
dne na Krasu. Pripeljala sem o-
troka domov, a doma so se bali. 
ka j bo z otrokom, če bi morali be-
žati. Petinpolletni otrok pa je re-
kel. da hoče k očetu v vojno. Iz-
poslovala sem dovoljenje in se pe-
ljala k soprogu v Teodo. Bila sem 
tam cele tri mesece. Godilo se 
nam je tako dobro, kakor še ni-
koli, kar sem živa. Francoskih 
granat smo se kmalu navadili. 
Toda prišlo je povelje: v 24 urah 
stran! Šla sem v Dubrovnik, v ta 
naš paradiž, ki ga nihče ne poza-
bi. če ga je le enkrat videl. Pred splošno in občutno. Eno je goto-
penzijo, kjer sem stanovala, se je vo, da bo moralo ob žetvi prijeti 
razletela morska mina in razbila vse z vsemi močmi za delo, na j si 
našo streho. Skočim gledat, ka j bode potem staro ali mlado, veli-
da je, pa mi na vratih stoječ go-, ko ali majhno. Kakor z žitnimi 
spod reče: Nič bati, v Dubrovni-1 pridelki, tako je tudi s krompir-
ku se to večkrat zgodi. Mirno in jem, fižolom in grahom. Tudi tega 
prijetno smo živeli v Dubrovniku bo, če ne pridejo izredne vremen-
in pri francoski demonstraciji na ske nezgode, v obilici, tako da bo 
morju dne 9. septembra smo bili j vsaj za nekaj časa dosti zalog ži-
popolnoma mirni. Tiho in prijaz-Jveža. Primerna bi bila pa gotovo 
no je tekel čas. A zdaj n a e n k r a t že danes tudi skrb. da se doseže 
v o j n a z Italijo. Zopet sem morala j od strani pristojnih oblasti pre-
bežati, v tretje, to pot v Logatec, poved izvoza iz dežele. Ni se pri-
a samo da izročim otroka in po-(delalo in ne bode se želo toliko, 
tem nazaj, na južno mejo, če bo da bi mogli zalagati še druge de-
dovoljeno, kajti pri nas v Dalma- žele. — Drugače je letos z vinom. 

krasno solnčno vreme. Ce ostane 
vreme nadalje tako vstrajno vsaj 
še nekaj dni, bode potem letos 
zelo lepo obrodilo, v prsti vrsti, če 
nas ne iznenadijo morda zopet uj-
me. Koruza, rž in drugo je že vi-
soko vzrastlo in tudi pšenica kaže 
kar najlepše. Zemlja ima še vlage 
precej, tako da se za nekaj dni ni 
bati, da bi to rastje in kalen je mo-
ralo zaostati, oziroma sploh trpe-
ti. Pridelek bo množinsko zelo ve-
lik, samo eno skrb ima vsakdo, če 
se ga bo moglo spraviti, kaj t i po-
manjkanje delavskih moči je 

eiji je raj . — Albina Strakova. zlasti v Slov. goricah. koder že se-
Ncsrečna vas. Iz Krškega p o r o - d a j močno nastopa peronospora. 

ča jo : V nedeljo 13. junija je iz-S^t i se je, da uniči cele dele vino-
brulmil ob 10. zvečer požar v ve- rodnih naših goric, če ne bo de-
liki vasi Drnovo na Krškem p o - ' ž e l n a 'ln centralna vlada pravo-
1 ju. Pogorela so štirim posestni-; časno poskrbela za potrebna škro-
kotn vsa poslopja. Kdo je požiga-;pila* 
lec, Se ni moglo dognati. V sredo' Jubilej. Bolnišnica usmiljenih 
16. junija je pričelo ob isti uri bratov v Gradcu je obhajala v ne-
prav poleg pogorišča iznova go- |< i e l j° 2 0- junija 3001etnico svoje-
reti. Zopet so pogoreli štirje po-! ga obstanka. V tem ljudomilem 
sestniki popolnoma. Kot požigal- zavodu je našel tudi že marsika-
ko so prijeli staro beračico Tere- teri Slovenec zopet izgubljeno 
zijo Kerin. katero sumijo, da je zdravje. 
zažgala tudi prvikrat. Vas Drno-| Promocija. Dne 25. junija je bil 
vo je v tem pogledu jako nesreč-' " a dunajskem vseučilišču promo-
na. V teku petnajstih let je go-jviran doktorjem prava Leo Ema-
relo v vasi sedemkrat. Ubogi ljud- Kaisersberger. sodni prakti-
je. ki jih v današnjih časih zade-jkant pri deželnem sodišču v 
ne še tako zlo! Gradcu. 

Darilo. Splošnemu slovenskemu' Štajerski deželni šolski svet je 
ženskemu društvu je podaril dr. razglasil, da se mora prošnjam 
Fran Teksvčič, odvetnik v Ljub- starišev, ki želijo predčasno za-
Ijani, 10, večinoma krasno veza- ključitev pouka na ljudskih šo-
nih knjig različnih svetovnih p i - l a h , oziroma predčasni izstop u-
sateljev. j čencev, ugoditi. Gre za to, da se 

Utesnitev prodaje in točenja «ad 10 let stari otroci pritegnejo 
žganih epejnih pijač. Vsled pove- k poljskemu delu. 
Ija najvišjega poveljnika jugoza-j ' 
padne fronte je izdal deželni! KOROŠKO, 
predsednik za Kranjsko ukaz, ki ! Župnik Svaton oproščen. Dne 
določa: 1. Točenje in prodaja na 24. junija se je vršila pred eelov-
drobno žganih opojnih pijač je škim senatom razprava proti žup-
ob nedeljah in praznikih ter ob niku Svatonu iz SkofiČ, ki je bil 
tržnih dnevih tekom celega dne- pred izjemnim sodiščem obsojen 
va. ob drugih dnevih pa od 4. po- zaradi prestopka proti javnemu 
poldne nazprej prepovedano. Žga- miru in redu na eno leto težke je-
njetoči morajo biti med tem ča- če. Ta obsodba je bila pozneje 
som zaprti. 2. Tudi v drugem ča- razveljavljena in razpisana nova 
su, kakor je omenjen v § 1., je razprava. Senat se vsled naspro-
prepovedano točenje in prodaja tujočih si izpovedb prič ni mogel 
na drobno žganih opojnih pijač prepričati o krivdi župnika ter ga 
pripadnikom oborožene sile, vsem je oprostiL 

mesecev otepati tisto neužitno' 
stvar, ki so jo krstili za vojni 
kruh. O razmerah z moko in s 
kruhom v tem času se bo po vojni 
še dosti povedalo! 

Iz neprevidnosti se je sam ustre-
lil v Beljaku 221etni sin inženerja 
Polleta. Ravnal je s floubertovo 
puško, s katero je ptiče streljal.1 

tako neprevidno, da je samega se-
be ustrelil v srce in takoj umrl. 

VENCELJA IIRVAT. Dne 28. 
marca je odšel od tu in me pu-
stil samo s štirimi malimi otro-
ki. On je male postave, črnih 
las in na levi roki mu manjka 
polovico palca. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, na j mi ga naznani, ali naj 
se pa sam javi svoji ženi: Mrs. 
Jera Hrvat, Box i)7, Wausau-
kee, AVis. (22-24—7) 

Kje so moji pri jatel j i : FRANK Rad bi izvedel za naslov svojega 

Za begunce z Goriškega. Piše se 
s Koroškega: Ker letos ni skoro 'Kje je MIIIAEL OMERSO? Do-
nič letoviščarjev na Koroškem, se 
tukaj prav lahko dobe stanova-j 
nja in ceno. Taki kraj i so: Klo-I 
pinsko jezero, Sinčaves, Doberla-J 
ves, Škoeijan in drugi. Živeža ne 
primanjkuje in tudi ni predrag. 

PRIMORSKO. 
Razpuščena italijanska društva. 

Tržaško cesarsko namestništvo je 
odredilo razpust sledečih dru-
štev: "Soeieta alpina delle Giu-
lie". "Soeieta ginnastica triesti-
n a " , "Assoeiazione triestina per 
l'educazione lisica", "Lega degli 
insegnanti tli Trieste", "Audax 
podistico italiano'7, '"Circolo di 
eoltura", "Fascio giovanile friu-
lano", "Club bicielistico popo-
lar", vsa v Trstu. "Soeieta d a b -
belimento pwgresso per la citta 
di Gorizia'", "Unione ginnastica 
goriziana", "Unioue dei docenti 
italiani Gorizia*', vsa v Gorici. 
"Soeieta ginnastica Parentina"\ 
"Club rautico Parentino", "As-
sociazione italiana di benefizen-
za" , vsa v Poreču. "Cireolo di 
l e t tu ra" v Visnjanu. Slednjič šol-
sko društvo "Lega nazionale" in 
njene podružnice v Primorju. — 
Glede te poslednje družbe pravi 
odlok ministrstva za notranje za-
deve, na podlagi katerega je na-
mestništvo odredilo razpust, d a j e 
"družba razvijala delovanje ne-
varno za državo in da torej ni več 
odgovarjala zahtevani zakonitega 
obstanka". 

Italijani v zasedenem ozemlju. 
Tržaška " E d i n o s t " beleži nasled-
nje govorice: Ko so prišli Italija-
ni v Brda, so ljudem, ki so začeli 
bežati, klicali v slovenskem jezi-
ku: " Ne bežite, ne bojte se. damo 
vam belega k ruha ! " In res so jim 
dali nekaj belega kruha. A" vsa-
kem kraju so šli iskat župana in 
navadno so župana, občinskega 
tajnika, učitelja, duhovnika in še 
druge može internirali. Slovenski 
govore med Italijani beneški Slo-
venci, katere porabljajo v to. da 
izprašujejo slovensko prebival-
stvo in potem izpovedi tolmačijo 
svojim predstojnikom. Nekega 
fanta, ki ne hotel odgovarjati na 
razna vprašanja, so italijanski ko-
1esarji us t. Mili. Dobili so tudi ka-
plana don Grattona ter ga vpra-
šali razne stvari. Ker jim ni hotel 
odgovoriti, mu je i t a l i j a n s k i ofi-
cir grozil z revolverjem, medtem 
pa so naše puške pregnale sovraž-
nika in don Gratton je mogel zbe-
žati. Dekan Filipie, č a s t i t l j i v star 
mož, je prebival v jarku. V Slo-
vencu pri Moži so italijanski ko-
lesarji prisilili tamošnjega duhov-
nika Kavčiča, da je moral sesti 
na kolo in nekdo ga je moral vo-
ziti okolu v posmeh italijanskemu 
vojaštvu. Ta duhovnik ima sicer 
slovensko ime in je doma iz slo-
venske vasi, a je italijansko vzgo-
jen. 

Magnetičen vihar. Hidrografič-
ni urad v Pulju razglaša: Dne 17. 
junija je magnetograf tega urada 
zabeležil močan magnetičen vihar. 
Začetek je bil ob 2. uri 48 minut 
zjutraj , najmočnejši udarec mag-
netne igle v vzhodni smeri pa ob 
6. uri 16 minut zvečer. 

DALMACIJA. 
Split v temi. V Splitu so usta-

vili večerno in ponočno mestno 
razsvetljavo s plinom. Kdor hoče 
zvečer na ulico, mora imeti le-
ščerbo. 
Rad bi izvedel za naslov svojega 

brata JAKOBA KINK. Lansko 
leto se je nahajal v Rumely, 
Micli. Ako kdo ve za njegov 
naslov, prosim, da ga mi nazna-
ni, ali na j se pa sam oglasi. — 
Frank Kink, AVoodbine, 111. 

(23-26—7) 

ma je iz videraske okolice na 
Štajerskem. V Združenih drža-
vah biva 7 let vsega skupaj, to-
da pred dvemi leti je bil doma 
na obisku. Pred dvema meseci 
je bil v Philadelphiji, Pa., in 
sedaj ne vem, k je se nahaja. 
Zato prosim cenjene rojake, če 
kdo ve, da mi javi, ali na j se 
pa sam oglasi svojemu prijate-
lju. — Joseph Štokič, 2723 E. 
Huntington St., Philadelphia, 

SUSEK. JOHN CVETAN in 
JOS. BABIC ? Pred dvema le-
toma smo bili skupaj v Mont-
gomery, AY. A"a„ od takrat ne 
vem nič za njih naslov. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve, da 
da mi javi, ali na j se pa sami 
oglasijo. — Tony Mihačič, Box 
55, Sun. AV. ATa. (23-24—7) 

D r . R i c h t e r j e v j 

PAIN-EXPELLER 
za revmatične boleči-
ne, okrrelost in negib-
čnost sklepov in mi-
šic 

P r i s t n i p r i h a j a 
v z a v o j u , k o t j e | 
n a s l i k a n t u k a j , j 
O d k l o n i t e v s e za-
v o j e , k i n i s o z a p e -
č a t e n i z A n c h o r 
v a r s t v e n o z n a m -
ko. — 

'25 in 50 c e n t o v 
v l e k a r n a h ali na-
r a v n o s t od 

brata ALOJZIJA GNADER, 
Doma je iz Brezja pri Mozirju 
v Savinski dolini. Pred 2. leti 
je bival v Milwaukee, AVis. 
Prosim, če kdo ve za njegov na-
slov. na j mi poroča, ali na j se 
pa sam oglasi, ker mu imam 
nekaj važnega sporočiti. — An-
ton Gnader, 71-1 Davis St., Mil-
waukee, A V is-. (21-26—7) 

Pa. (22-24—7) 

HARMONIKE 
Htt« taa«i m»« mmI im r 

m n n f u i H »»|»UWI> n u k , a 
tr*«i» (a UUIJITC. T »ajprvir« iok* •IfiT« raki« »oilj«, kur m* ut) * 
1st takaj • ton »oala lx: i tdi j v rr« 
I « l i r tani I o b l V poyr*T«s m a t « 
Uial ik* kakor raa kvsa»«(k 
•a* n t u u i 9* katrnra*« M j e? 
kMTl feraa »adaljalk v v n l u j . 

JOHN WENZEL 
1§1T M. n Bt„ 0lOT«Land. Okla 

Slovenska naselbina. 
V slovenski farmarski na-

selbini v Sheldonu, Rusk 
Co., Wis. je že27sloven ckih 
familij naseljenih. Prostora 
imamo še za 1000. Za natan-
čen popis, mape inMUŠTER 
pr3ti pišite na: 

A . H . S K U B I C 
S h e l d o n , W i s . 

F. AD . 
R I C H T E R 

& C O . 
| { 74-80 Wi.hinftoD St., 

New York, N. Y. 

Izvanredna ponudba za bolne. 

En m e s e c , — od 1. ju l i ja do 1. 
a v g u s t a — h o č e m o n a t a n č n o pre-
i skat i v a š e te lo , k e m i č n o anal iz irat i 
urin t e r m i k r o s k o p i č n o p r e i s k a l i 
kri in i z m e č e k t er izvrš i t i $10.Oe 
v r e d n o p r e i s k a v o z X-ZARKI 

V S E Z A $ 2 O O . 
N o b e n e g a u g i b a n j a ali p o m o t 

g l e d e v a š e bolezni . X - ž a r k i z r e j o 
n a r a v n o s t skozi v a š e te lo . To j e 
z l a t a pr i l ika in v s e m b o l n i k o m se 
s v e t u j e , n a j se j e pos luž i jo , tudi 
a k o ž i v e 200 mi l j od tu. I zp lača lo 
s e bo pri t i . 

Pridi te takoj. — O d l a š a n j e j e ne-
varno . 

D r . L. E . S I E G E L S T E I N , 
308 PermaaeBt Eidg. 746 Eaclid Avenue, 

Cleveland, Ohio. 

PHONE 246 
Zastopnik 

"GLAS NARODA" 
82 Cor t landt S t r e e t , New York, N. Y. 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
WAUKEGAN, lUt. . 

PRODAJA fina vina, izvrstn§ icsotkt, 
patentirana! zdravili. 

PRODAJA Yoxne liatke vneh prekenor* 
Bkih črt. 

POŠILJA denir • itari kraj imnealjlTo 
in pošteno. 

UPRAVLJA T I « T notarski po«el »pada-
joča dela. 

dobite "GLAS NARODA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

L3,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Lorain, Ohio, in o-

kolici naznanjamo, da jih bo ob-
iskal naš zastopnik 

, JOHN JHJMŠE, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za list Glas Naroda. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

Običajna zmota. 
Na tisoče Amerikaiiccv trpi ria boleznih v tlrobu 

in najiiavadnejša med temi je konstipacija (zaprtje) in 
nje komplikacije. Večina teli bolnikov dela isto napa-
ko, to je, da rabi pilule in različna odvajalna sredstva, 
ne da bi se kdo informiral, če so ta sredstva škod j i va 
ali ne. Vsako močno odvajalno sredstvo, ki oslabi telo 
ali ki povzroči, da se telo navadi na to sredstvo, je 
škodljivo. Ako trpite na konstipaciji ali kaki bolezni, 
ki izvira iz nje, rabite sredstvo, ki vam bo ne le prine-
slo olajšave, temveč bo v istem času tudi ojačilo vaše 
prebavne organe. Tako sredstvo je 

T R I N E R - J E V O 

ameriško Eliiir grenko vioo 
Napravljeno je iz rdečega vina in zdravilnih rož, 

odvajalnih, toničnili in aromatičnih — ter je namenje-
no za 

KONSTIPACIJO, 
KOMPLIKACIJE SLEDNJE, 
SLABO PREBAVO, 
NAPETOST, 
BOLEČINE V DROBTJ, 
ŽELODČNE BOLEZNI, 
NERVOZNOST, 
OSLABELOST. 

Uspeh tega zdravila je zelo dober pri boleznih, pov-
zročenih ali zvezanih s konstipacijo in slabostjo. Vsled 
tega naj bi se rabilo ob prvem znaku nerednosti pre-
bavnih organov. 

E L I X I R . 

BITTER-WINE 

TRINLROVO 

h c M H O 
'••""fcrtvred by JOSEPH TRlNtR ^sAsKUndAvc. CH/CACO, ILL 

Cena $1.00 V lekarnah 

JOS. TRINER, izdelovalec 
1 3 3 3 - 1 3 3 9 S . A s h l a n d A v e . , Chicago, 111. 

Ako vas mučijo revmatične ali nevralgične bolesti, poskusite Trinerjev 
Liniment. Olajšal vam bo takoj bolečine. Cena 25 in 50c; po pošti 35 in 60c. 

\ ^ \ 



(Nadaljevanje.) 
Dasiravno j<« z m stetimi znaki kazal, <la globoko in verno lju-

bi Marcclo, j«' to javno zelo redkokedaj pokazal. Včasih je bilo v 
nj< •:<>. in vi di iijn nekaj hratovskega. Enkrat ali dvakrat pa jo 
j« pi'ij'1 tt-r jo divje stisnil k sebi in polet trenutka ga je za nc-
k.ij časa izprtMiienil v srečnega človeka. 

Nikdar se ne l>o poročila z Robanom (iwenfernom, — se je 
govorilo pri studencu. — On je blazen. 

Ljudje, ki so govorili to. so kaj malo poznali naravo Marcele. 
S«'iM-a. ki j<' padla v zadnjem času na njegovo dušo. jo je napravila 
še bolj odločno, tla izpolni dano besedo. 

Mikel <Jrallon ji je prišel v tem času le malokedaj na pot. 
Skrlmo se je pazil vzbuditi jezo moža, katerega je tako kruto pre-
ganjal. I uet pristaš novega režima se je skrbno izogibal hiše stare-
ga krporala. ter je pričel drugod iskati primerno nevesto. 

Prišla j<* zima in ob korporalovem ognjišču je postalo pri-
jclno in udobno. Družbi, ki se je zbirala tam, je naeeloval stric 
Ku. ii. ki .j.- dol>ro okreval v hiši. Zopet in zopet je pripovedoval 
j.o\i-st <> ( isim ii i i, o srečanju s Cesarjem, dočim je govoril fiildas 
0 maršalu Nev. Koliau. ki je bil vedno poleg, je lepo molčal, ka-
il.t r s.- je omenilo ime Napoleona, a udova. ki je sedela v kotu, se 
je \i i m o pokri/.aia. Sploh pa je govoril o njem kot o mrtvem člo 
veku, o človeku, kojega «*ksistenea se je izpremenila v sen. 

Nekega dne. ko je ležal na tleh visok sneg ter je bil vse mirno 
in liho je rekel Rohan Marceli: 

Ali se še spominjaš, kar si mi rekla pred davnim, onega 
jutra, ko sem te ponesel iz katedrale sv. (.'ildasa? Da me ljubiš in 
da me boš vzela za moža ? 

— Spominjam se! 
— In boš držala svojo besedo? 
Za trenutek je pomišljala. Nato se je ozrla vanj s polnim po-

gledom in rekla j e : 
— Da, Rohan. — če bo dovolil stric! 
S l a l a sla ob studencu ter zrla na% morje. Ko je Marcela odgo-

vorila je bilo nje srce polnejše usmiljenja kot pa ljubezni. Obraz 
- . j « . a je namreč nosil vse znake prest a nega trpl jenja in po-
g' e d je bil izgubljen v daljavo. Cez nekaj časa je Rohan zopet 
1 e k e l : 

Izpremenil sem se, Marcela, in mislim, da ne bom nikdar 
več tak kot sem bil. Premisli še enkrat vse! Dosti drugih je. ki bi 
te ravnotako ljubili! 

Ona pa je nežno položila svojo roko v njegovo. 
Jaz pa ljubim tebe, Rohan, — je odgovorila. 

Se isti dan sla vse povedala korporalu in on jima je dal ve-
selega srca svoj blagoslov. Mati je govorila / očetom Rolandom 
in ta je napravil potrebne korake, da dobita dovoljenje škofa, ki 
je bilo potrebno za žeiiitev meti sorodniki. Ko se je izvedelo po 
v a s i o zadevi, s o mnogi zmajevali z glavo, — posebno Mikel Gral-
lon. — S k of bi moral biti proti temu, — je rekel. — kajti mož je 
nevaren. 

Škof pa ni delal nikakih zaprek in določilo se je, da se bo vr-
i-ila svatba spomladi. 

* -s 
* 

V pričetku marca 1S17> je stopil Roban nekega dne v hišo 
korporala ter našel Mareelo samo v kuhinji. Oblečena je bila v 
belo obleko ter je opravljala hišna dela. Ko je vstopil, je šla pro-
ti njemu ter mu ponudila ustni v poljub. 

Spomlad je v resnici prišla. — je rekel, z radostjo v očeh. 
Določeno je bilo, da se bosta poročila, ko bodo cvetele vijolice, i 
Marcela jc zardela, ko ji je izročil Rohan cvetko, katero je bil pri 
nesel. On pa jo je objel ter pritisnil na srce. 

Naenkrat, ko sla stala v objemu in polna sreče, so se odprla 
vrata in v kuhinjo je planil stric Derval, opotekajoč se kot da je 
pijan. V roki je držal časopis in obraz je bil bled kot oni mrtveca. 

Marcela! Rohan! — je hropel. — Novice so prišle! i 
Kaj pa je?! — je kriknila Marcela ter se izvila iz objema 

Robana. 
Stric K wen je pričel mahati s časopisom krog sebe kot da je 

brezumen. 
A ha s l e s B o u r b o n s ! — je kričal z glasom, ki pa ni 

bit tako močan kot preje. 
Dne 1. marca se je izkrcal Cesar v Cannes in koraka sedaj 

prot i Parizu! V i v e 1' E m p e r e u r ! 
Ko je izgovoril korporal te besede, je dvignil Roban roki nad 

glavo ter zakričal kot človek, prestreljen skozi s r c e . . . . 

Triinpetdeseto poglavje. 

VES TRUD JE BIL ZASTONJ! 

Novica o begu Cesarja je bila. kot je vedel celi svet. le preveč 
resnična. Po mesec Hi skrbne priprave, tekom kojih je igral ulogo 
miroljubnega Cineinata, se je Napoleon konečno izmuzal iz kletke 
ter si a I zopet na francoski zemlji, na čelu tisoč mož. Francoski du-
hovniki so kričali raz leče: Vrag s«' je zopet strgal z verige, — a 
vse kričanje je tega satana kaj malo brigalo. 

/m Kohiiiiii je bila ta novica kot strela iz jasnega neba, ki ga 
je dobesedno vrgla ob tla. Zanj je pomenilo vstajenje Napoleona 
ponovitev vseh muk. vse groze obupa in tudi smrti. Kako je mogel 
Bog v nebesih dopustiti, da se je dogajalo ka j takega? Ko je izgi-
nil Napoleon, so napočili za Francijo dnevi miru in počitka. Bolj 
kot kateremu drugemu pa je vsevetela Robanu sreča in obetal se 
mu je mir za vse večne čase. Počasi se je bila umirila njegova 
duša in znaki t rpl jenja so bili zakriti, čeprav niso izginili. Vsak 
srečni dan je pospešil proces zdravljenja in prišel je celo čas, da 
si je upal iztegniti roko po sveti kupi ljubezni. In prav v tem 
trenutku, ko je bito videti, da mu bo dal Bog plačila za vsa nje-
gova trpljenja, se je nebo zopet potemnilo in strela nevihte ga 
je oplazila. 

Dočim se je Evropa stresla kot v potresu, dočim so se majali 
prestoli ter se vladarji zopet s strahom ozirali drug v drugega, je 
drhtel Rohan kot uveneli list. pripravljen da odpade. V trenutku 
se je zopet izpremenil in predno je moglo solnce zopet posijati na 
njegovo bolest, se je postaral za desetletja. 

— Naša Gospa Sovraštva — je res izpolnila njegovo prošnjo, 
a le za kratek čas. Pobila je Avatarja na tla, a ga zopet dvignila. 

Sprva je bilo res precej upanja. Duhovniki so grmeli in molili 
in rojalisti so zmigavali z rameni kot da hočejo reči: — Ta majhna 
zadeva bo kmalu rešena! — Od dne do dne pa so prihajala poro-
čila. ki so razodevala pravi položaj stvari. Ne le Bonaparte se je 
dvignil, temveč z njim tudi vihar, ki je preje pustošil svet. 

Na eno podobo pa je gledal Roban z isto grozo, s katero je 
mislil na Cesarja. Bila je podoba korporala Dervala. Vse je kazalo, 
da je napolnila vest o povratku Napoleona starega veterana z 

novim življenjem. Kot kak velikan je zopet stopical po svetu. Pri-
čel je zopet oponašati Cesarjeve kretnje in si upal vsakemu pogle-
dati v obraz. Lica so bila sicer upadla in oči motne, a to je še po-
večalo utis njegove osebnosti. Na nogah je bil slab, a nuhljal je še 

vedno — a l ' E m p e r e u r. — Nič več ni gledal v tla, ko je Sel 
k brivcu Plouet. da čita časnike. Njegov mojster je vstal in žnjim 
je vstal tudi on. Oh. da bi mogel korakati ter se pridružiti Malemu 
korporalu! 

Vasica Kromlaix je bila še vedno rojalistična kot je bila od 
pamtiveka. Gibanja korporala se je opazovalo z malo simpatijo. 
Splošno razpoloženje je bilo tako. da se da staremu bahaču par po 
glavi. Doma pa je imel stric nasprotnika v osebi Gildasa. ki je 
vedno govoril, da je stvar Cesarja izgubljena, ker je maršal Nev 
na strani kralja. Ko pa je prišla velika novica, da je prešel Nev 
s celo svojo armado ter se vrgel v naročje svojega starega mojstra, 
sta se stric in nečak objela s solzami v očeh ter trdila, da je stvar 
Cesarja sedaj dobljena! 

Rohan je prihajal in odhajal kot senca ter čakal besede, mig-
ljaja. da je še nekaj upanja. Njegove nade pa so izginjale vsaki 
dan bolj in bolj. Kamorkoli je stopila noga Napoleona, povsod so 
vzrasle iz tal armade. Od griča do griča se je razlegal njegov glas 
ter spravljal na dan skrito žetev mečev. 

t Nadaljuje sej. 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A G R U L L 

... 70c. gallon 

. . . 60c. „ 
$ 1 1 . 0 0 
$ 1 2 . 0 0 
$ 1 6 . 0 0 

P r o d a j a b e l o v i n o p o 
č r n o v i n o p o 

D r o i n i k 4 p a l l o n e z a 
B r i n j e v e c 12 s t e k l e n i c z a 

„ 4 g a l l o n e ( s o d č e k ) z a 

Z a o b i l n o n a r o č b o r e p r i p o r o č a 

Marija Grill, 
5308 St. Gair Ave., N. E., Cleveland, Ohf« 

ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

(IZREŽ1TE T A KUPON) 

Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10) 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako m 

ga predloži skupno z devetdesetimi (90) ali več red-
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki na-
ših HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri 

T H E A M E R I C A N T O B A C C O C O , 
P r e m i u m D e p t . 4 9 0 B r o o m e S t . , N e w Y o r k , N . X . 

( T a p o n u d b a u g a s n e 3 1 . d e c e m b r a 1 9 1 5 . ) 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav, 

V e l i k o s t je> 2 1 p r i 2 8 p a l c i h « J 

i j ® Cena 15 centov, —i 
Zadej je natančen popis kolikoobsega kaka drsava, 

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t d. 
Vfzalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani [Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od I t a l i j e , Rus i j e , Nemči je , 
Francije, Belgije in Balkanskih dtžav. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Str**t, New York, N. Y. 

Najmodernejša, 

TISKARNA 
"GLAS NARODA" 

/ 
Uvr&uje vsakovrstne tiskovine po nizkih 

» • I M l IHH I • 

Delo oku>ou_ Izvrtaj« prerode ? 

U n i j » k o o r f a n l x i r a M j 

Posebnost m dr i i tveai pravih. 

V s a n a r o č i l a p o š l j l t e l u g 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

HAZHAHILO. 
Cenjenim naročnikom v Michi-

ganu, Wisconsinu in Minnesoti 
sporočamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš potovalni zastopnik, 

r 
Veliki vojni atias 

Mr. OTO PEZDIR, 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem. 

"Thi Bureau of Industries mm4 
-JMugration" u državo New 
York varuje in pomaga priseljsn-
•em, ki so bili osleparjeni, oropa-
li ali s katerimi se je slabo rav-
nalo. 

Brezplačno se daje nasvete prl-
leljencem. kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
foveev z zemljišči, prodajalcev 
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kažipotov in posestnikov go-
stiln. 

Daje se informacije t natural! 
zaeijskih zadevah: kako postati 
državljan, kjer se oglasiti ca dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Isiandn ali pri 
Barge Office. 

DRŽAVNI DELAVSKI 
DEPARTMENT 

(State Department of Labor? 
BUREAU OF INDUSTREM 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Torku* M 

East 29th St., odprt vaaki dam od 
9. are sjutraj do S. popoldne in 
7 sredo cvečer od 8. do IS. are, 

POZOR ROJAKI! 
Najbol j n-

i peš no ma-
silo za" žen-
ske in moške 
lase. kakor tu-
di za moške J 
brke in brado, 'i 
Ako »e rabi to 
mazilo. zra-
stejo v 6 te-
dnih kraBii , 
Rosti in dolgi 
lasje. kakor 
tudi moškim 
krasne brke in 
brada in n e t o . 
do odpadati in 
ne osiveli. Revmatizem, kostibol ali trganje v ro-
kah. nogah in križu v 8 dneh popolnoma ozdravim, 
rane, opekline, bule. ture, k ras te in gr inte . potna 
noga. k u r j e oči. bradovice. ozebline r pa r dneh 
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez 
uspeha rabil, mu jamčim za $5.00. Piši t« takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj . 

JAKOB WAHČIČ, 
1992 E. Mth St, Cleveland, Ohle. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA". NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDI 
HR2AVAH. 

vojskujočih se evropskih držav m pa kolonij-
skih posestev vseh yelesi). 

O b s e g a 1 1 m r r s i b z e m l j e v i d o v , 
• a 20tih straneh in vsaka str^n je 104 pri 134 palca velika; 

C e n a s a m o 2 5 c e n t o v . 

Manjši vojni atlas 
obsega devet ramih zsmljevidov 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
Cena samo I S c e n t o v . 

Vil zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero zavzemajo posamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali pa 15e. v znamkah in natančen naslov 
ln mi vam takoj odpošljemo zaželjeni atlss. Pri večjem 
•d j emu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y j | 

<f» Q> ® d ) N A J B O L J Š A 

SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Cena • platno vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dober 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 S t Oair Ave., N. E. * 

gimpgoie generale fiansaiiantip 
( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a družba.)] 

Direktna trta de Havre, Pariza, Švice, ieomesta is Ljobljane 
F 
kAVtOVERCI" 
M i r a rUaka 

WLA SAVOJt" 
\ma £ra tU«'ta 

' u i o u M m 
1'aklJafca 

nAIRASU 
tMmi.Bilfal-

THcago", 'L» Toaraine", "ftochambeaa" h "ffiagara" 
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 

eorner Pearl It., fcketefenmfk Bnildinf, 
parniki odplnjejo vedno ob sredah he 

W- m. R. 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino« 

Do iobrega sem se prepričal, da dospejo denarne pošiljatve 
tudi seda.' zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $16.00 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 


